roo Levytsky 


if the experience of 
us. Office of 
Special Investigations is 
$ indication, the 
Reschene Commission 
ean expect Soviet man- 
pulation of justice if it 
Hoes there to gather 
pyidence against alleg- 
Be war criminals in Can- 
3 а, 5аУ members of a 
parliamentary || study 
group on маг crimes. 


- чи 


‘ oviet 


and I'm sure it was the 
impression of everybody 
there, was that the OSI 
worked like McCarthy- 
ism’, said Edmonton 
East MP, Bill Lesick, one 
of approximately 20 MPs 
and senators who 
attended last week's 
session. 

The three-hour ses- 
sion consisted of pre- 
sentations by Paul Zum- 
bakis, a Chicago attor 
ney who represented 
some of the defendants 


aa mo # 


з experiences related 


abuses to be expected, MPs say 


» не зад i 


in the OS! war crimes 
cases, Dr. Orest Rudzik 
from the Civil Liberties 
Commission of the 
Ukrainian Canadian 
Committee, and a 
30-minute video of Sov- 
ilet court proceedings in 
the OSI cases. 

The video was pre- 
pared by the Americans 
for Due Process, a U.S. 
group organized by 
people of east European 
origin. 

Lesick said some of 


the points about Soviet 
procedure in OSI cases 
prosented during the 
meeting were: 

@ That US attorneys 
weren't able to question 
witnesses as to the rele- 
vancy of their state 
ments. 

е That the procurator 
(judge) would reprimand 
witnesses who weren't 
following the Soviet line 
in their testimony 

@ That if the OSI ask- 


My impression, Andrew Witer Cont. P. 3 
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Збори в справі Дешейн 


Час діяти, час до бою! 


Едмонтон, неділя, 27-го жовтня. 
Заля Верховина" заповнювалась людьми 
дуже швидко. | в недовзі була повна. Провінцій- 
на Рада КУК Канади та комісія захисту грома- 
денських прав при централі Комітету Українців 
канади влаштували збори, вірніше віче, в справі 
комісії Дешейн. На ці збори приїхав з Монреалю 
ботник Богдан Панчук 
Питання було піднято дуже важливе, і всі 
присутні відповідно були до цього наставлені 
Голова провінційної Ради КУК Андрій Семо- 
Юк відкрив збори i надав слово адвокатові 
аркевичу. 
Виступаючи перед великою авдиторією, ap- 
Вокат Любомир Маркевич дуже поважно i сер- 
озно віднісся до згаданої теми. і розказав при- 
Утнім про історію і обставини, які привели до 
творення комісії Дешейн. Він почав свій вис- 
словами: , Дозволю собі на початку Вас 
перестерегти, що я 
виступаю тут не як 
спеціяліст у справі 
переслухань Де- « 
шейн, а як представ- 
ник комісії захисту гро- 
мадянських прав і як 
адвокат, що є зацікав- 
лений цією справою. 
Любомир  Марке- 
вич детально 
зупиняється на питан- 
ні, як і чому повстала 
ця комісія. | 
»ЖПротягом остан- [oe 
ніх 20 років час до часу fe 
проявлялися закиди, |7 717 
що в Канаді живуть я. 
люди, котрі були 
воєнними злочинцями 
під час другої світової 
війни. Ці закиди вири- 
нали з різних джерел, 
навіть з канадських 
організацій i від окре- 
мих людей (головно 
від активних діячів в 
жидівській громаді, * . 
котрі включаються в Kick ’em high, boys 
Канадсько-Жидівс- - 
ький Конгрес), від при- Members of the Kupalo Dance Group at St. Basil’s Parish were honored Saturday during the annual 
ватних осіб і організа. Obzhynky, or harvest dance held at the parish Saturday. Kupalo recently represented Alberta at the 
цій з поза Канади, як [ntemational Folk Festival in Drummondville, Que., where they quickly became one of the top attractions. 
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Візенталь ї 

Симон 
канський і совєтський. 
Багатьом з цих за- 
кидів бракували дета- 
лей, вони не були точ- 
ні, і через те їхня аку- 
ратність i 


Один бльок від кредитівки та катедри св. 
Йосафата 


Оле block from the Ukrainian Credit Union and 
St. Josaphat’s Cathedral. 


REN DERGie Мн 
MENDERs out? ee anit цього, є 


багато причин, щоб 
міркувати, що в Канаді 
таки може бути мале 
число людей, котрі 
брали участь чи в мен- 
ших, чи в більших актах 
воєнного  злочинства 
та терені Европи під 
час другої світової вій- 
ни. 

Число цих людей 
невідоме, нема ніякого 
загального протоколу, 
через те, що закиди ці 
виринають з різних 
джерел. 

Найбільший  спи- 
сок імен і прізвищ поя- 
вився в підготовці со- 
вєтської амбасади. 

Приблизно два ро- 
ки тому, коли Малроні 
був в опозиції, до 
нього звернулись пев- 
ні жидівскі діячі i 
одержали від нього 
політичну обіцянку, що 
якщо він стане 
прем'єр-міністром, то 
він покличе до ство- 
рення комісії, котра 
розглядатиме справу 
воєнних злочинців в 
Канаді. На початку 
цього року обіцянка 
здійснилась і комісія, 
очолена верховним 
суддею Дешейн, була 
покликана до існуван- 
ня. 

Виринають тепер 
чутки, що ніхто в кон- 
сервативнім уряді і не 
передбачав, що мо- 
жуть бути такі нега- 
тивні наслідки пов'яза- 
ні з працею цієї комісії. 
Але вина не саме в ко- 
місії, як в процедуарх 
прослухання, де бра- 


Авта для ужитку 
Безкоштовні оцінки 
Courtesy cars 
Free Estimates 


Open Saturday 


Відкриті в суботу 


Українська Кредитова Спілка 
в Едмонтоні 
Запрошує вас зустрінутися з 
ВАШОЮ радою директорів 


Рада директорів запрошує 
вас до канцелярії Кредитової 
Спілки ранком по суботах. 
Тут ви зможете зустрітись 
кожен раз з іншим членом 
ради кожного тижня. 


В товариськім середовищі, 
випийте собі безкоштовно 
горнятко кави в спеціяльній 
частині канцелярії, яка 
виділена особисто для вас. 


Українська Кредитова Спілка в 
Едмонтоні 
10850 — 97 Street 


Edmonton, Alta кує певних  охорон, 
T5H 2M5 щоб не виходили 3a- 
Phone: 429-1431 гальні оскарження 


цілих громад, котрі є 
змістовно безпідставо- 


nz, Astro Travel Service 


10856 - 97 Street 
Edmonton, Alberta T5H 2M5 
Tel: (403) 423-2351 


Хочете поїхати по цілому світі, або 
тільки на Україну? 
Ми вам поможемо чим зможемо 


Services to Ukraine Служби в Україну 
Посилка грошей 
— Мінімум 500 рублів 
-- Родина дістає гроші від 1-го 
до З-ох місяців 
Машини 
— Мотоциклі 53355 
-- Авта (9 марок) 
-- Мінімум 55860 
-- Максимум 59520 
-- Родина дістає авта від 3-ох 
до 6-ти місяців 
" Якщо родина не дістане 
грошей чи машини, то банк 
віддає гроші посилаючим із 
Канади 


Sending Money 

— Minimum 500 Roubles 

— Family gets funds in 1 to 3 
months 


Vehicles 

— Motorcycle $3355 

— Cars (9 different models) 
— Minimum $5860 
— Maximum $9520 

— Family gets item іп 3 to6 
months 


* IF FAMILY does not receive 
Money or Vehicle, bank refunds 
Same to Canadian sender. 


—Yac— 


Відні, і від різних уря- 
жидівський центр у дів, між ними амери- 


Богдан Панчук 


ві, але сенсаційні. 


Для. нашої укра- 
їнської громади, зокре- 
ма на сході, така сен- 
сація зробила нам не- 
мало шкоди. На відгук 
цих прикрих течій, на- 
ціональна екзекутива 
КУК покликала свою 
Комісію Захисту Гро- 
мадянських Прав, уді- 
лила їй мандат висту- 
пати в імені 
української громади в 
Канаді і закликала всіх 
українців підтримати 
працю цієї комісії сво- 
їми пожертвами, маю- 
чи намір зібрати суму 1 
мільйон  долярів на 
оборону українського 
імені. 


Ніколи KYK не 
брав і He 6epe станови- 
ща, що в Канаді немає 
воєнних злочинців, 
або щоб не привести їх 
до  відповідальности 
-- справа в тому, щоб 
не очорнювати 
загально цілу громаду. 
В мандаті цієї комісії є 
шість пунктів, які всім 


. нам уже відомі. 


Адвокат Любомир 
Маркевич представив 
сотника Богдана Пан- 
чука. який все своє 
життя віддавав і від- 
дає на користь укра- 
їнській громаді. 


Він добровільно 
зголосився до летунст- 


ЦІКАВО! 


У Римі щороку 
проходять шахові пар- 
тії. Площа Навона пе- 
ретворюється на веле- 
тенську шахівницю, а в 
ролі фігур виступають 
хлопчики й дівчатка у 
відповідних костюмах. 


Нещодавно подіб- 
на партія відбулася в 
Японії на площі Тендо. 
Грали щоправда, не в 
традиційні шахи, а в 
національну гру. ,со- 
rn”. 


і 
! 
| 
І 


і ЯР 
| For Invitations 
| see us first 


ALPHAONE PRINTERS 
10867.97 STREET (DOWNSTAIRS) 


ва ,,Ар-Сі-ЕЙ-ЕФ' і no- 
чав вишкіл в 1940 році 
в Торонто і Монреалі, а 
в 1941 році виїхав до 
Англії, Ірляндії, а після 
висадки в Нормандії у 
Франції, Бельгії, Голян- 
дії ї в Німеччині. 

Б.Панчук організу- 
вав за морем Союз Ук- 
раїнських Канадських 
Вояків, і Клюби для ук- 
раїнських вояків. 

В 1945 році органі- 
зував в Лондоні при 
СУКВ Центральне Ук- 
раїнське Допомогове 
Бюро і був назначений 
українцями Канади i 
Америки, директором 
ЦУДБ. На прохання 
КУК і ФУДК організу- 
вав Допомогову місію, 
що ще раз повернула 
його до Европи і там 
був її головою і пред- 
ставником КУК на Ев- 
ропу. 

3 приїздом нової 


іміграції до Англії орга-: 


нізував там Союз Укра- 
їнців у Великій Брита- 
нії, був головою, і орга- 
нізував допомогові Ко- 
мітети | в | Франції, 
Бельгії, Італії, Німеччи- 
ні та Анлії, які входили 
в склад ЦУДБ. 

Багато цікавого 
довідались присутні із 
довгої доповіді пана 
Панчука, яка була роз- 
казана цікаво, змістов- 
но і підтверджена про- 
зірками. Це життя на- 
ших українських ка- 
надських вояків, які 
боролись і віддавали 
своє життя за нову 
батьківщину Канаду. І 
тому немає слів обу- 
рення до закидів і до 
самої комісії, яка розг- 
лядає справи воєнних 
злочинців під час дру- 
гої світової війни. 

Ще було декілька 
фраз, що стосувались 
комісії Дешейн. Але в 
наших  ,уУкраїнських 


вашу 


John Q. Public 
00000 - v00 St. 
Edmonton, Alta. 


та вислати на: 


разом із передплатою 


Поза Канадою. 
(Кошти подані 


Чи ви відновили 


передплату? 


р ee 

Подивіться на горішний куток наліпки З 
вашою адресою. Якщо там немає 
якщо дата вже минула, це значи 
ще не відновили вашої передплати: 
Якби ви нам післали віднов 
передплати, поки ми вам мусимо | 
повідомлення, це би нам дуже 
Просимо виповнити нижче подану 
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в КАНАДСЬКИХ 
ДОЛЯР 


Вістях" було а 
оголошення, 
дуться збори ві 
комісії Де d 
відь виголос 
дан Панчук їз 
ЛЮ, TOMY так бан 
цікавлених | | 
цією справою пу 
на ці збори. На, 
люди He posing 
НІЧОГО нового, бо 
майже не торк 
цієї теми. Тому j 7 
катові Маркеви 
рібно було самом 
же детально поч 
вати Людям про ка 
сію Дешейн | .. 
розказувати jog т 
нам вже давно від 
Від пана Панчука, 
це на жаль, не np 
хоча слухали ory 
TOBIAS дуже уважи, 
думали, що ось gigas 
кінчить | розказуваі 
про минуле і буде 
казувати про сучас 
так болюче для ss 
нас, українців. Темат 
винна була запиц 
тись темою, бо царі 
же серйозна спра 
Ми захищаємо yy 
українців, тому | ми 
рається | мільйоція 
фонд, тому такі 
пожертви. Одна спи 
рінка, як сказав Ml Map 
кевич, в [nob ані 
Мегл" за 26 вересні 
коштувала $20,000 
Ми гордимся на 
шим українським ім'ям 
i нікому і ніколи не до» 


BONUMO його запляму- 


вати. | внерілю украї 


ці, що були на цьомій 


вічі, ще і ще раз впев 
лись, що ми маємо 
i чим гордитись 
Богдан Панчук 
тисячі йому ПОДІОН 
-- це теж наша ї0 
дість і вдячні при 
виразили кожен OFF 
мо і всі разом Ben 
подяку за щиру роза 
відь. 
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Pope defends Ukrainian 
Church at Rome Synod 


Pope John Paul |i 
has appealed for an end 
to religious persecution 
in Ukraine and insisted 
on the right of Catholics 
to practise their faith, 
герогі5 the National 
Catholic Press Service. 

Speaking this 
month with Ukrainian 
bishops meeting in a 
Rome synod, the pope 
said that as “the first 
pope of Slavic origins”, 
he shared their sorrow 
over religious  рег5е- 
cution in their home- 
land. He said it caused 
him deep pain that the 


Ukrainian church “has 
been — and is — 
treated unjustly and 
persecuted” 

For that reason, 


said John Paul, he and 
other Vatican represen- 


Bonnyville joins UCC 


The Alberta Council 
of the Ukrainian Can- 
adian Committee has 
added to 10 its number 
of local councils. 


Bonnyville became 
the iatest one when the 
Lakeland Ukrainian 
Association yoted to 
тесоте affiliated with 
the UCC. 


Kathrine Wiebe 
secretary tor the 
association said the 


LUA agreed to become 
the local branch of the 
UCC provided they are 


Cont. from Р. 1 
et for witnesses they 
were dependent upon 
the whims of the KGB 
whether they would be 
Provided or not. 


® Тна! interpretors 
Wansiating from Russ- 
fan or Ukrainian into 


English would twist wit- 


fesses statements in 
line with the Soviet 
Slant 


‘We would have to 
delieve that the video we 
Saw of this was true”, 


Said the МР. 
lesick said the 
formation presented 


P's would Suggest ser- 
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allowed to keep their 
original name and main- 
tain autonomy. 

“| think there’s a 
future there for every- 
роду", she said. 

Currently the LUA 
has 24 members, but is 
hoping to double that 
with a membership 
drive. 

The LUA concen- 
trates primarily on cul- 
tural activities. Last 
weekend they held an 
exhibition of paintings 
by Bonnyville artist 
Peter Shostak and is 


Judicial 


ious problems if the 
Deschene Commission 
went to the USSR in 
search of evidence 

“If Soviet proce 
dure is to be followed for 
Judge Deschene, the 
implications are that 
witnesses will not be 
able to speak the truth”. 
he said. 

Andrew Witer, MP 
for Parkdale-High Park 
in Toronto, said some of 
the most revealing 
things in the film was 
that witnesses would 
look up to the procurator 
for guidance before 
making statements and 


POSTAL 
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Alberta provincial council 


planning a St. Nicholas 
celebration for children 
in January. 

“That's marvel- 
ous", reacted UCC 
Alberta President Andriy 
Semotiuk, adding a 
representative wil! be 
sent down to Bonnyville 
to give them further 
information. 

Other local brances 
of the UCC include 
Edmonton, Calgary, 
Lethbridge, Vegreville, 
Newberry Redwater, 
Lloydminster Grande 
Prairie and Thorhild 


the amount of times the 
procurator would rule 
the defence out of order 
The film also iden- 
tified the procurators 
handling the war crimes 
trials as the same ones 
who sentenced Soviet 
human rights activists. 


“Zumbakis and the 
film were certainly 
revealing, there's no 
question of that”, said 
Witer 


This study group 
was set up to educate as 
many parliamentarians 
as possible as to what 
the issues are and what 
the consequences may 
be of Justice Dechene 
going to the Soviet 
Union, explained Witer. 

“The worst thing in 
the world is to have 
people uninformed as to 
what can happen” 


Witer said he 
doesn't yet know whet- 
her the OS! will be 


making a presentation 
before the study group, 
but it is trying to get as 
much information as 
possible. 

This week the Can- 
adian Jewish Congress 
is scheduled to appear. 


я 


ПЕ 


tatives have repeatedly 
urged that Ukrainian 
Catholics be allowed to 
exist as a church and 
practise their faith 
freely, in accordance 
with the Helsinki 
agreements on human 
rights 

He called on the 
Ukrainian faithful to 
“show courageous wit 
ness to your faith in 
front of all those who 
attempt, in any way, to 
weaken ії". 

The pope did not 
mention the Soviet 
Union directly, but his 
talk clearly referred to 
decades of religious 
repression in Ukraine. 
The Ukrainian bishops 
said in a press state 
ment issued before the 
synod that they were 
greatly concerned with 


“the relentless perse- 
cution of Christian 
believers in the 
Ukraine”. 

Cardinal Myroslav 
|.Lubachivsky, chief 
archbishop of the 


Balan’s 
book a 
Canadian 
bestseller 


Edmonton — author 
Yars Balan's Salt and 
Braided Bread has be- 
come a Canadian best- 
seller 

The book which is a 
Pictorial essay of Uk- 
rainain life in Canada 
and a narrative on the 
history of the com- 
munity here, has already 
sold 5,600 hardcover and 
is now being printed in 
a softcover version. 

In Canada 5,000 
hardcover sales are 
needed to qualify for 
bestseller status. In the 
United States 50,000 are 
needed as the populat 
ion is ten times as large. 

The book which 
contains 98 color photo- 
graphs and 10 black and 
whites is published by 
Oxford Press. 


world's Ukrainian 
Catholics, has estimat- 
ed that there are still 4,5 


million Catholics in 
Ukraine. He said last 
May that arrests of 


church activists there 
have continued, and that 
there is no hope for 
improvement under the 
current Soviet govern- 
ment. 

There are about 1,5 
million Ukrainian Cat- 
holics living outside the 
US.S.R., including 
210,000 in Canada, Car- 
dinal Lubachivsky said 


UCSS An 


Funding Campaign 


Today, 


raising Campaign”. 


services 


Peter & Anne Sochan 
Maria & lvan Romankiw 
Mr. Roman Roshak 

Mr. & Mrs. J. Voss 
Luba Кієї 

Jaroslav Onuferko 


Dr. M.Yakymechko 
& Mr. H.Yakymechko 


Mr. & Mrs. Petro Libych 
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1986 Ukrainian» 
Love Boat Tour 


with Nestor Pistor 


Departure February 8 
— Regina — Saskatoon — Edmonton — Los 
Angeles — Acapulco 
Heavy Danger with Nestor Pistor 
For more information call: 


Sand & Sea Travel Ltd. 


(403) 428-7887 


Days — Evenings — Weekends 


Ukrainian 
Services (UCSS) begins its “Annual Fall Fund- 
UCSS is dedicated to 
helping those who are unable to help them- 
selves. It is a non-profit, charitable organiza- 
tion which responds to the needs and interests 
of both the Ukrainian community as a whole 
and individuals through its wide range of 


To continue its work, UCSS is appealing 
to you for your financial assistance — without 
which it cannot continue to cafry out its much 
needed programs. For more. information оп 
how you can help, please call 424-5218. 


Please give generously! 
COMMUNITY DONATIONS: 


John & Stephanie Kucharyshyn 


Jaroslav & lvanna iwanusiw 


ненннининончннняю CLIP THIS COUPON """чяченннннннни! 


| am pleased to assist Ukrainian Canadian 
1985 Drive and am 


Social Services in its 
sending in a cheque for 


Postal Code. 


The synod’s work 
centred on the ongoing 
revision of the Code of 
Canon Law for Eastern 
Churches. Other issues 
discussed were voca- 
tions, liturgy and 
ecumenical dialogue 
with the Orthodox. 

In бів talk, 
pontiff said the 
deliberations of the 
Ukrainian bishops were 
especially important in 
preparing for the first 
millennium of Christi- 
anity in Ukraine, to be 
celebrated in 1988. 


ce ied 


the 


Canadian Social 


$200.00. 
$50.00 

$100.00 
$55.00 
$20.00 
$50.00 
$50.00 


$100.00 
$200.00 
$50.00 
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Вовчі ями 
для Дешейна 


Судячи з коментарів тих послів, які брали 
участь в сесії групи, що розглядає справу 
воєнних злочинств, то треба таки піднести деякі 
дуже серйозні питання, щодо запропонованої 
подорожі судді Дешейн до СССР. 

Американський приклад, так, як його пояс- 
нив адвокат оборони, показує, що процедура бу- 
ла під совєтським законом -- система, що про- 
тилежна до нашої юридичної процедури. Свідків 
приводила КГБ, суддя вів цих свідків по партій- 
ній лінії, та адвокати захисту робили всякі пе- 
решкоди. 

Якщо суддя Дешейн таки вирішить їхати до 
Совєтського Союзу, тоді як, під якими умовами? 
Чи суддя Дешейн могтиме провадити процедуру 
сам, по канадським правилам, чи він буде сиді- 
ти, як обсерватор, а совєтські прокурори будуть 
вести справу по-своєму? Чи він буде мати мож- 
ливість перепитувати свідків? Чи адвокати, які 
репрезентують канадських громадян будуть ма- 
ти можливість: перепитувати свідків 3a 
канадськими правилами, чи буде рішення, що во- 
ни не мають на це права? Чи вони можуть вик- 
ликати на суд своїх власних свідків, і раз ті вик- 
ликані на суд, чи совєтський поліційний апарат 
приведе їх? Ми сумніваємося! Такий юридичний 
феномен бив би по лиці 67-річну совєтську 
історію. ' 

Якщо канадська юридична система вирі- 
шить судити канадських громадян, які обвину- 
вачені за воєнні злочини, то ці громадяни му- 
сять бути запевненими правильним процесом 
закону по канадському законові, а не тоталітар- 
ної держави. Вони є, все ж таки громадянами 
країни, яка гордиться своїм юридично справед- 
ливим суспільством. 


Pitfalls 
for Deschene 


Judging by the comments of MP's who partic- 
ipated in last week’s session of the war crimes 
study group, some serious questions have to be 
asked about Justice Jules Deschene’s proposed 
trip to the USSR. 

The American experience, as related by a 
counsel for the defence, was that proceedings were 
handled according to Soviet law — a system which 
contradicts our own judicial procedures. Witnesses 
were provided by the KGB, the judge would lead 
those witnesses according to the party line and 
defence counsels were contiually stymied. One 
has to wonder how Justice Deschene would be able 
to find the truth under such conditions. 

If Justice Deschene does decide to go to the 
Soviet Union, then what conditions will be applied? 
Will Justice Deschene be allowed to lead the 
proceedings on his own, according to Canadian 
law, or will he sit as an observer while Soviet 
procurators handle it their way? Will he be able to 
question witnesses? Will attorneys representing 
Canadian citizens have the right to cross examine 
witnesses according to Canadian law, or will they 
be ruled out of order? Will they even be allowed to 
subpeona their own witnesses and once sub- 
peonaed, will these witnesses be produced by the 
Soviet police apparatus? We doubt it, because such 
a judicial phenomenon would fly in the face of 67 
years of Soviet history. 

lf the Canadian judicial system decides to 
prosecute Canadian citizens accused of war 
crimes, then these citizens must have be quaran- 
teed due process of law according to our Canadian 
law, not that of a totalitarian state. They are, after 
all, citizens of a country which prides itself on its 
fair and just society. - 
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Доповідь Святішого Отця, Папи Івана Павла ІЇ до 
Синоду Ієрархії Української Католицької Церкви 
в Римі, 5-го жовтня, 1985-го року. 


Владико Кардинале! 
Достойні Брати! 

З глибини мого серця вітаю Владику Карди- 
нала Мирослава Івана Любачівського, Верховно- 
го Архиєпископа Львівського Українців, та усіх 
Ієрархів Української Католицької Церкви, зібра- 
них тут у Римі, при гробі святого верховного 
апостола Петра, на наради четвертого Єпис- 
копського Синоду. 

Згідно з приписами Правильника Синоду, 
Ви прийшли сюди з мого благословення на 
спільні наради, що відносяться до важливих сп- 
рав Української Католицької Церкви, яка ось 
уже близько чотириста років стоїть твердо в 
єдності з цієї Апостольською Столицею. 

З'єднання Вашої Церкви з Церквою вселен- 
ською, довкруги Петрового Наступника, є нача- 
лом плідного розвою виявленого упродовж її 
історії. 

В унійному змаганні ХІМ сторіччя Ваша 
Церква відограла велику ролю. Це повинно ста- 
ти причиною Вашої гордости і рівночасно спону- 
кою до ще більшого закріплення зв'язків зі столи- 
цею Петра. Також нині Церква гаряче бажає 
єдності християн. Другий Ватиканський Собор, 
який бажаємо оживити через наступний надзви- 
чайний Синод в обнові його духа і навчання, від- 
крив у приверненні повної єдності між усіма 
християнами одне з головних завдань Церкви; і 
послідовно вказав напрямні до осягнення цієї 
мети. 

Не забуваємо і то 3 правдивим болем, що Ва- 
ша Церква, яку Ви тут на Синоді представляєте, 
за приналежність до Католицької Церкви, в 
єдності зі святим Петром, була і є покривджена і 
досвідчена. 

Ці болючі досвіди завжди відчували мої По- 
передники на цім Апостольськім Престолі й я їх 
глибоко відчуваю в моїм серці. Тому я часто пов- 
торяв моє бажання, щоб ця католицька спільно- 
та могла втішатись релігійною свободою, на яку 
вона має право, як інші релігійні віровизнання. 
Tak-ro і представники святої Столиці домага- 
лись на різних зібраннях Конференції для безпе- 
ки і співпраці в Европі, щоб у Гельсінках, аби для 
неї було визнане цивільне право на існування. 

Це також Ваш спільний біль, Брати в єпис- 
копстві, і мій біль, Вашого Брата, першого Папи з 
роду Слов'ян. Звідси бо випливає те особливе 
піклування за спасіння кожної душі так у 
батьківщині святого Володимира, як і поза нею 
-- В діяспорі. Апостольська столиця дала вис- 
каз тій печаливості, встановляючи в обох Аме- 
риках, Канаді, Австралії, Франції, Англії та 
Німеччині Єпархії й Екзархії, які Ви на оцім Си- 
ноді представляєте. Створюючи історію майбут- 
нього Української Церкви, не можна полишати 
на боці того коріння, з якого вона виросла, та 
достойних Ієрархів тієї Церкви. 

Преподобні Брати! 

»Конечним є повернутися до минулого, щоб 
у його світлі зрозуміти теперішню дійсність і пе- 
редбачити майбутність. Бо, справді, місія Церк- 
ви завжди з непохиною надією напрямлена i 
скерована у майбутнє" (Апост. Слов'ян, 31). 

Прийде день, цього надіємось і за це моли- 
мось, жертвуючи наш спільний біль, Ваш і мій. 
Надійде день, в якому повна єдність усіх синів 
святого Володимира, зможе побачити світло. 

| як не згадати важливої події, що вирішила 
Вашу історію, як 1595 року українські Владики 
видали славну заяву про конечність привернен- 
ня єдності Київської митрополії зі Святою Сто- 
лицею в Римі! 

Тоді-то луцький єпископ, екзарх царгород- 
ського патріярха, Кирило Терлецький та володи- 
мирський єпископ Іпатій Потій, як представни- 
ки решти єпископів могли вибратися в Рим. При- 
несли тоді зі собою документ з умовинами, під 
якими українська Церква ладна була на єдність. 

Наш попередник Климент Vill 
Апостольскою Постановою ,,Benukun Господь і 
хвален вельми" проголосив для радости всього 
світу вістку про цю втішну подію. 

З якою втіхою та з якою зичливістю прийня- 
ла Римська церква український нарід, приста- 


за свободу УКЦеркви 
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shows he can take it 
as well as dish it out 


Newspaper editors know how to dish it out, but 
do they know how to take it? Well, Edmonton 
Journal editor Stephen Hume showed he can take it 
iyst as well when he met members of the Ukrainian 
professional and Business Club last week. He 
forcefully, conceeding points 


Тратять віру 


Новий публичний розпит показує, що фе- 
деральні консервати трохи тратять свою по- 
пулярність. 

Розпит, 


який був замовлений 


лий 


до єдності стада, видно , ed were глоб МейсУчані: 
8 рт) і і торонтським часописом Глоб енд Мейл, п 
were due, but defending his own чає 5 
Апостольського Послання , Благословен vane concessions. be ноз selina tn и домляє, що консервативна симпатія між вирі- 


де пастир" з 7 лютого 1596 року. 


У тім Посланні Римський Архиєрей пр 
вивши вдячним серцем діло, довершене М 


sition Ns і я 
Pomments from the floor indicated valid and serious 


concerns, though one on two were a bit unfair. 


шеними виборцями стоїть на рівні 40 відсот- 
ків, всього 6 відсотків вище ліберальної. Під- 


by Marco Levytsky 


милості, проголосив, що звичаї укра і є емократів 25 відсотків, a 16 
і 7 г 2 3 Bows Nevertheless the session proved to be a Editor тримка для новод 

т 1H. Це ! іпіаг 1Ac iB, що затримались. 

ви та її законні обряди належить "Чер yaluable one, for both The Journal and the Укгаїпіа! в OTK о затрим (ої 


Попередний розпит Глоб довідався, що 
47 відсотків підтримують кнсерватів. Спад 7 
відсотків -- це найбільший спад для консер- 
"ватів від часу, що вони виграли вибори в BE 
ресні 84-го року. Розпит відбувся в кінці ве- 
ресня, коли уряд мав неприємності, між ними 
справа згірклого тунця й рішення міністра ко- 
мунікацій Марселла Месс залишити свою по- 


саду 


: без змі 
заховувати. Накінець по-братерськи ail 


Ієрархію якнайскоріше зійтися на Сино 
провінції та прийняти і затвердити та 
раїнців з католицькою Церквою. 

Цій то великій події завдячуємо нині iol 
вання і розвій Вашої Церкви та її спасеніі 
діяльність не тільки на Україні, але й у багатьт 
краях світу. Власне Ви, Достойні Брати зо 
лись і тим разом на те, щоб призадуматис, і 
важливими справами загально церковного г, 
рядку. 

Ваші пильні старання і наради мають ци 
разом особливу ціль, а саме гідне відсвяткува 
ня близького вже Тисячоліття християнстван 
Русі-Україні. За всього тільки три роки настани 
великий ювілей хрещення Вашого народу || 

Славний Ваш князь Володимир, -- що дуг 
слушно почитають, як творця і подвижника мо 
вернення Русі до християнської віри, - у 
взяв зі Сходу літургічні обряди і священні по» 
монії, то у свідомості свойого становища з 
тільки стояв QO кінця в єдності її 
католицької Церкви, але і дбав пильно за при 
ні взаємини між Апостольським Престопои 
своєю державою. ь 

З найдавнішою традицією української Ци | 
ви поступив Ісидор, митрополит київський коти. 
1439 року на Соборі у Флоренції підписав poy. 
рет, що ним грецька Церква об'єдналась 3 ne 
тинською. 

Але і в новіших часах не бракло кагорм. щоб 
єпископи, священики й їхні стада не показаї 
мужності духа і постійності у захованні кат» 


community. Undoubtedly Mr. Hume walked away 
with а better understanding of the sensitivities of 
the Ukrainian community. And no doubt the Ukrain- 
ian community is better off for having had the 
opportunity to express them. 

When commenting on newspaper coverage, it 
is always important to draw the distinction between 


newspaper's undeniable right to print whatever 
opinion it chooses providing it isn't libelous. But it 
is also the readers’ right to comment on the 
newspaper's opinion and let the newspaper know 
how they feel on a given issue. (If Mr. Hume is 
reading this, we hope he will also glance over to 
what is straight news and what is opinion. There are page four and read our opinion on a contentious 
certain guidelines that have to be followed іп issue). 
reporting the news and Hume, to his credit, con- If 
| ceeded those instances where reporters did not 
follow these guidelines. These things of course 
should not happen, but they inevitably do because 
there are all kinds of reporters, sloppy ones, biased 
ones, ones that will twist a story, and the vast 
majority, which simply try to report an incident fairly 
and accurately. 

Opinion pieces are another matter. It is the 


М злуку 


indeed, members of the Ukrainian 
Professional and Business Club came away from 
last Wednesday's meeting with a_ better 
understanding about the workings of a major 
metropolitan daily (and another approach to 
multiculturalism for thal matter) and Mr. Hume got a 
better understanding of the sensitivities of the 
Ukrainian community, then it was certainly a useful 
dialogue. 


Ураган 


3 вітрами до 140 кілометрів на годину й 
сильними дощами, ураган, названий ,Гуан", 
бушує на берегах штату Луїзіяна. 

Високі хвилі води мексиканської затоки 
перевернули кілька човнів і оливодобуваючих 
кораблів. Й 

Тисячі людей змушені покидати свої до- 
ми, а сотні інших не мають куди втікати. 4 осіб 
зникли і є один випадок смерти. 


Six areas for success 


Some people measure success only in terms of 
money ог power or family. As a result they may 
concentrate all of their energy in one direction. 
When a temporary setback occurs in this one area, 
they can be totally shattered. How many business- 
men have committed suicide when the business 
went under? How many widows pass away within 
months of their husbands, especially if they had 
been in a long term, relationship with no other 
outside interests? 


Зберігають життя 


Минуло 4 дні після того, що 47-nitHbomy 
чоловікові пересаджено людське серце, щоби 
зберегти йому життя. 

Операція Томаша Гайдоса відбулася рано 
в понеділок, в лікарні університету в Пітсбур- 
зі. Офіційно він у критичнім положенні. 

Друга особа зі штучним серцем у штаті 
Пенсильванія, Ентгоні Мендія, дальше чекає 
людського серця. Він дальше в критичнім, але 
стабильнім положенні в медичнім центрі в 


лицької віри, в обороні Церкви та її свято! свої з ma SUCCESS Герші, більш ніж тиждень після того, що при- 
ди. = пепуди бе =. — pe ded ба ae ee A column by ny4eHo йому штучне серце. У Сан Франціско, 
З-поміж них мило тут згадати аскетит ле ЯИЮМЮЮВ ING equally песечзагу агав5 о Dr. Wm. Green Ричард Даллара дальше залучений до двох 


living. These are -- your business life, your home 
life, your social life, your physical life, your mental 
fife. and your spiritual life 

People obviously know that we must 
experience sucess in our business life because we 
lve in а society where money is necessary to 
Survive. The communication skills that are essential 
to ват a living for us and our families often depend 
on how weil we communicate with others in a nice 
and pleasant way. It is important to act or behave in 
а businesslike and/or professional manner 

In the area of home life the communication 
Skills are different. Here the skills required are 
openness and honestly. On the job it might be tess 
than wise for us to tell our boss how awful his 
purple polka-dot tie clashes with his brown suit. 

However, if that person was our spouse and we did 
not (ell him, who would? While competitiveness is 
valued in the world of work, co-operation is the 
Waichword at home. It is the spirit of ‘it's up to us to 
take on the challenge of the world’. 

_ 10 addition to our business Ійе and our home 
life, it is important to pay attention to our social life. 
oh need to achieve respect from our peers and 
Пепаз. it is impossible to be liked by everyone. 
б ple will either like us or not like us (for millions 
different reasons) and there is not much that we 
сап do about it. 


This can be achieved basically by giving your 


постать у Бозі спочилого перед сорок pore 
митрополита Андрея Шептицького. Kony 707 
nina перша европейська війна, прогнано о" 
його престолу і виселено Ha alle о 
европейський Схід. Там і пробув він який» 7 
під сторожею і нічого більше не бажа" 
засвідчити найглибшу свою побожність 
Апостольської Столиці й з усією готовністю 
цього була б потреба, понести при Божій 7 
навіть мучеництво за віру і за своє стадо, Шо" 
його спасіння вже довго присвячував CBO“! 
труди. Його слідами пішли перед сорок" 
всі Владики Західної України з блаженної 17 
ті Кардиналом Йосифом Сліпим во глав! "7 
світлу постать спогадуємо нині, в цю першу р 
ницю його смерті з особливою пошаною 18 лом 
вом. 1 
Тим часом, Дорогі Брати, нехай кріп 3 
усіх у Вашій праці й Вашім змаганні виска 
тола народів: ,,BipHe слово: коли ми 7 Христі 
вмерли, то з Ним ожиємо. Коли терлийу 
царствувати будемо з Ним. Коли відреч 
Його, то і Він відречеться нас. Коли He бо 
Він остає вірний, бо не може самого себе 8 
тися" (2Тим. 2,11-13). ожей 
Цю нашу заохоту, Дорогі Брати. He о 
скріпити і закінчити відповіднішим рої 
аніж упімненням того самого Апостола нар" 


механічних помп, а лікарі шукають за живим 
серцем. Помпи, які працюють пневматично, 
були залучені, коли рідне серце Даллари пе- 
рестало битися минулого тижня. 


ше morning ої Ше fourth day іо work ог study? ел 
regular hours of sleep! Also, three regular nutritious 
meals are vital. Is it reasonable to expect top 
performance from your body if you feed it lunch and 
Supper би! starve it for the next eighteen hours by 
skipping breakfast — an important meal of the day? 

Attention also needs to be paid to our menta/ 
life. We can take the attitude of learning something 
new every day. If you stop and think about it, the 
brain is an organ that processes information fed to 
it by our senses. Й is useful to exercise this ‘muscle’ 
by thinking, learning and experiencing. Some years 
ago psychologists asked the question — “What 
would happen if we could cut the information flow 
to the brain by sensory depravation?” Within a very 
short period of time they noticed that when the 
brain was пої receiving information from the 
senses, it started manufacturing its own 
hallucinations. While it is not suggested that one 
will hallucinate and see purple elephants if one 
does not learn something new every day, it is 
practicing habits of food mental health. 

Finally, some work is required in the area of 
spiritual life. Many people raised in the ‘do your own 
thing’ ethic or the ‘materialistic’ philosophy are 
experiencing confusion and a lack of purpose in life. 
‘Surviving’, ‘getting by’ or ‘coping’ are words we use 


Вбивство 


21-літній квебекець появився перед слід- 
чим в понеділок, в зв'язку з убивством 
монреавльського поліцая, під час вікенду. 
25-літня Джесинг Файф стала першою поліца- 
йкою, вбитою в Канаді. Її застрілено, коли во- 
на розвідувала нарікання, що мужчина з руш- 
ницею пробує силою ввійти в хату в передміс- 
ті Монреалю. 

Файф є п'ятим поліцаєм, убитим цьому 
році. Напевно поліцаї з цілої країни візьмуть 
участь в її похороні в середу. 


Напередодні зустрічей 


Торгівля між Канадою й Америкою була 
високо піднесена на нарадах у Калгарі, де 
міністер закордонних справ Джов Кларк зуст- 
рівся зі своїм американським представником. 
Урядовці кажуть, що Кларк хоче, щоби секре- 
тар закордонних справ Джордж Шултс пояс- 
нив американські погляди на канадську 


, ій б wre відваж п зу By і і 
пЧувайте, Fm er. ayers відва зм and keeping it. For a minute, imagine that you to describe managing the stress and anxiety of а | просьбу, відносно торгових переговорів. Аме- 
кріпіться" (1 Кор. 16,13). yoni 90ing to meet a friend for lunch. Think about  directionless life. Having broad life goals set into | риканські урядовці кажуть, що Wyntc також 


Вашу віру перед усіма тими, 
бом намагаються її захитати, 
заховати єдність духа у зв'язі мира: 


"и you feel when he shows up habitually fifteen 
on utes late or does not even come. We can earn 
ресі from our friends by keeping our commit: 


the context of where ‘one’s place is in the universe’, 
provides a standard for what one may have to do 


дав Кларкові до відома останні кроки в підго- 
товці верховного засідання у наступному 


б ї надії with one's life rather than what опе may мапі іо до. | місяці | між президентом  Рейганом i 
один дух, як ви покликані до одно! над "и Let's face it. There is по опе else й» this whole | совєтським провідником Михаїлом Горбачо- 
призвання.. (Сол eae ягнення ПОВ lite ee Success is required in our physical wide world exactly like you. You are different, and | вим. 

Згадайте, Брати, що ,,для ос род. cr. nothi Cause without it we can accomplish little or that is okay. One day you will die апа as a result you 
pa essent, stnough many aspects of health are will leave this world а little better or a little worse Грабунок в 517 
-. fae = і ‘al, including regular exercise, it may be wise 


because you were here. Which will you choose? 


ТЕТ і 
уУкос Success requires effort and achievement in 


Sh ‘oncentrate on regular hours of sleep and МІЛЬЙОНІВ 
regular nutritional meals. If you wish to be 


завжди висловлю 


Думки авторів не 1 р alae’ h of th ix areas. Through bal і iD ї 
uf гінальні Suc each of these six areas ough balancing our ‘ 
ps RU a at en | noe жи > ee sare your oY as amachine design- goals, we provide ourselves with a king of insu- р вна dG ar о а аю 
і Hy! через лінію з маргін J thirty ; - IT one night you go to bed at опе-  гапсе. When something foes wrong in one area we ; - - 
paar, моб eee справити рукопис: У 1 opine ПУ in the Morning and the next night you go to жають, що вони вартували приблизно 17 


know that it is not the end of the world and we can 
take steps to correct the situation. That is because 
we are successful! 


bed at ele 


о. Редакція Зк до ‘ мільйонів долярів, ane вони були дуже добре 
респонае» Wo inthe 


ніяких посилок не приймаєм! % 
собі право скорочувати статті, " 
писи | посмертні згадки. 


ven and the third night you hit the sack at 
morning, what kind of shape are you in on 


= -е 


опа 240? ГУ, части о О vebeanboW лотпотмтол 
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В! зр» 
Ar 


на" має вільні помешкання. Ці помешкан- 


H 


близько католицької церкви, поруч крам- 


H 


далеко центру міста. 
шого приходу. 


рія Савчин - керівник. У 


PARIK 
MEMORIAL 


Теплий  вакацій- 

ний час так швидко ми- 

FUNERAL ADMINISTRATORS AND DIRECTORS нув, що аж ple й 
Vegreville, SmokyLake, Lamont, z 4 

Wildwood, Mayerthorpe шкода, що так 

скоренько пройшов. 

9709 - 111 Avenue, Edmonton, Alberta Настали осінні дні, 


мрячні, понурі, з довги- 
ми вечорами, які орга- 
нізації, товариства ви- 
користовують на 
культурно-освітну, сус- 
пільно-політичну, роз- 
ривково-товариську 
працю в своїх устано- 
вах, Всі ці праці, запля- 
новані імпрези повин- 
ні проходити під кли- 
чем: ,Лицем до свойо- 
го рідного", то 
значить, що в тій же 
праці чи імпрезі повин- 
на пробиватись якась 
ідея чи риса про своє, 
за своїм, за рідним, чи 
про любов чи шану до 
і народу нашого поход- 
ження. Це  конечно 
треба мати на увазі, 
бо-ж ми e 


426-0050 


Jerry Smolyk - President 
Bob Greschuk - General Manager 


Дім для старших 
Дім для старших громадян "Верхови- 


я великі, світлі, багато шафок і шафів. 
"Дім "Верховина" знаходиться 


иця "Сейфвей", зупинки автобусів, не- 
Місячна оплата 25 прсцентів від Ba- 
За інформаціями звертатись до Анд- 


Тел: 429-3846 


відповідальні перед 
істрією за наші вчинки 
та перед Богом, що дав 
нам ласку жити в но- 
вій, прибраній батьків- 
щині, a He каратись під 
чоботом найманця, що 
руйнує нашу Батьків- 
щину, давить наш на- 


A. 

Організації Укра- 
їнського Визвольного 
Фронту розпочали свої 
праці з початком ве- 
ресня. 

ОЖЛВУ влаштува- 
ло ,Чайок" з показом 
модерного жіночого 
одягу, у якім приміне- 
но українську вишивку, 
яка ще краще прикра- 
шувала жіночу 
постать. Там студ. Ро- 
ман Британ дав допо- 
відь про Лесю Україн- 
ку, а краще про ,Бла- 
китну троянду", дра- 
матичний твір Л.Укра- 
їнки, який він скоро- 


ПРОДАЖУ НОВІ 
БОНДИ. 


ють, будете заробляти не менше, ніж 6, 1/2 інтересу. 


(випущена в 1983) і 39 серія (випущена в 1984) булуть 
1985 року. Серії 32, 34, 35 і 36 матимуть інтерес 10, 1/2. 


грудня 1985 року. 


лені гроші за всі роки разом. Це ваш особистий вибів. 
- Ви також можете купити Каналські Ощадні Бонли на виплату, або 
шій праці, де вам буде вигідніше за них сплачувати. 


тепер, ні в майбутньому. Якщо ви зберігаєте серії 28, то ви олержите 
дів $482.70 за кожний $1.000.00 бонл. За серію 31, 
5356.90 за кожний 51.000.00 бонд. 


муйтесь з покупкою. поговоріть з працівниками вашого банку 
всю інформацію сьоголиі. 


23-го ЖОВТНЯ -- ЦЕ ДЕНЬ, 
КОЛИ ВИЙШЛИ ДО 


Провірте бонди, ті, які вивже купили і маєте. Cepia 28 (1973 року), 
(1978 року) -- ці серії вже дозріли в цьому році, i більше пе приноситимуть вам заробітку ні 
готівку лозрілих бон- 
ви одержите готівку лозрілих бонлів 


КАНАДСЬКІ ОЩАДНІ 


- На Нових Ощадних Канадських Бондах ви можете заробити в першому році 8, 1/2 
інтересу. Ви також маєте гарантію, що в останніх шести роках, ло часу, коли вони дозрі- 


Також останні три серії випуску Канадських Бондів: серія 37 (випущена в 1982), серія 38 
мати 8, 1/2 інтересу з І-го листопала 


Канадські Ошалні Бонли гарантовані і забезпечені каналським урядом. Їх можна купи- 
ти, починаючи від найменшої суми 5100 до найбільшої максималної суми $77,000. 
Ви можете їх погасити (одержати за них гроші) в любий час — без штрафу, після 31-10 


Ви можете вибирати, як вам вигідно. Чи брати інтерес кожного року, чи взяти зароб- 


в банку, або на па- 


31 (1976 року) і 33 


і Ви маєте дуже мало часу, щоб купити цьогорічні Каналські Ощалні Бонли і заробити в 
У = 4 

майбутньому. Пам'ятайте! Продажа бондів може закінчитися в любий час. Тому не затри- 

чи установи і ви олержите 


OBLIGATIONS 
D'EPARGNE 


Edmonton, Wednesday October 30, 1985 


Нумо, до праці, брати! 


тив і переклав на анг- 
лійську мову та поста- 
вив на сцені, запросив- 
ши до роль професій- 
них актистів. За це йо- 
му належиться велике 


признання. 
СУМ розпочав 
працю із ,дсуминята- 


ми" та не зашкодило б 
відбувати  ,сходини" 
також із доростом і 
дружинниками, підго- 
товляючи їх до життя, 
в якому прийдеться їм 
обороняти 
визвольну" справу чи 
їдеї перед , своїми" та 
чужими. Цього вима- 
гає від нас наш народ 
на рідних землях. 
Наші ансамблі, 
,Верховина" та 
танцюристи  , Дунай" 
працюють,  підготов- 
ляючи програму на 
з'їзд ОУВФ західної Ка- 
нади, який має відбу- 
тися в листопаді ц.р. 
Крайові управи ЛВУ, 
ОЖЛВУ та СУМУ виси- 
лають на цей з'їзд 
своїх делегатів, тому 
сподіваємося, що наше 
членство візьме актив- 
ну участь у так рідкіс- 
них зустрічах. 
Відзначення  тра- 


хор 


гічної смерти з рук 
Кремля провідника 
ОУН та цілого 


українського народу 
Степана Бандери від- 
будеться під час з'їзду, 
а в день смерти 15-го 
жовтня відслужив но- 
вий парох катедри св. 
Иосафата, о. В.Воло- 
шин, сам панахиду, яку 
все досі відправляло 
кілька священиків ра- 
зом з Владикою. 
Відповідна пропо- 
відь до хвилі підноси- 
ла людей на дусі. Од- 
нак цим разом не було 
того. Чому так скром- 
но? -- питали люди, 
але не було відповіді 
ні від нікого. Всі при- 
биті верталися домів. 
Лише т-во сенійорів ім. 
Марка Боєслава відз- 
начило світлу постать 
провідника народу 
Степана Бандери. Го- 
лова В.Вальків відчи- 
тав добру доповідь, 
насвітливши дію й чин 
великого мужа, дер- 
жавника, провідника- 


Прод. ізст. 4 


на помісна Церква повинна бути зав" ai 
та й уважна до інших Церков і традич! 

часно, до вселенської і католицької © pan) 
якщо б вона замкнулась у собі, TO бин C08 
лася на небезпеку зубожіння" (Апост 


27). 


А з повною надією на Вас, що MY’ 
відповісьте оцій нашій заохоті при 
ласки, бажаємо Вам і Вашій Церке! 
кійніших часів від Отця милосерля ! 


го потішення. 


Після вислову отих моїх A м под 
кінчити, уважаю моїм обов'язком вкла! 
Вам, моїм Братам в єпис 


та Вашим вірним, 


монахам і монахиням, наш 


гословення". 


Папа 


копстві, за © 
Єпископський 
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er го Levytsky 

sin the main thrust of multicultural development 
ЮТЬ, як gi "03 ada should be finding the common ground 
інтенсивно gi, pCwen ethnocultural groups and пої concen- 


ndividual cultural differences, says the 


вересня. Читанці ating on Ї 

ня Journal. 
нон р a й пої ЧР needed in the world today is not a 
exonun, рами її ce ог +, but a sense of wonder апа a 


з «Ів open to the riches other cultures offer", 
sar tna nen HUME, at last Wednesday’s meeting 
мне Ukrainian Professional and Business Club of 


відбуваються ко 
ТИЖНЯ. Треба зга 
ЩО Сезон свій вон 


, 6 й 
вують Mong Pies before a packed hall of appro- 
"ЯКИЙ цього 5 imately 75 at the Chateau Louis in Edmonton, 


відзслуж Wg 
молоденький свящ 
ia рудни K 

едральної й 
св. одно С 
Дуже приємно про 
ДЯТЬСЯ сходини в 
сезоні в середу ізн 
вітленням філь - 


Hume attacked “some of the more strident voices 
reaching multiculturalism today”. 
He suggested that when minorities concen- 
frate оп narrow ethnocentricity, they can be as 
bigoted as majorities. 

a) was refered to as а WASP, the other day — 
las а tool of the WASP establishment. And | was 


jefered to as an Anglo. 


MIS 4) зве these terms used with disturbing 


ioe. frequency in the academic and political literature of 
Bap Karo aN pyiticulturatism. And | ге)есі пет. | 
завДжи ‘These terms represent the rhetoric of bigotry 


міністерству куль 
якому T-80 вдячно, 

Надпрогранним 
сходинами, 21 го ун 
ня сенійори попроца 
ЛИ СВОЙОГО приятетя 
Івана Хмелика 3 
ЖИНОЮ, що переїжож 
ють до Торонтана ста 
лий побут На зустрічій 
ними промовляли, пу 
лова ВВальків, jay 
М.Когут, НТаланчу 
від ОЖЛВУ, заст голу 
ви О.Зинич, Е Дпонюк 
а на кінець Xmen 
дякував за все добро 
Хмелик виказався доб- 
рим примірним членом 
всіх організацій Bus 
вольного Фронту ilu 
рий, жертвенним злем 
наших установ. Hex 
тупимий 0 збірщик м 
різні національні гії 
реби. Побажаннямий 
все добре на новой; 
місці та ,многим Пій 
тям" закінчено м 
зустріч. 

Того ж по полудії 
побажали сенійори т 
кож голові В Валькі 
щасливої дороги і 
Монреалю, КУДИ 7 
виїхав на Кілька 1 
нів. Заступник Й) 
ОЗинич перебрав пу 
від т-ва, сходини бій» 
ваються як | ПЕ» 
тим. Скромною 
кускою закінчено 
прощання. 


and prejudice and are as abhorent in their own right 
as the pejoratives applied to any other ethnic 
group”, he said, ° 

Canada is a nation of refugees, added Hume, 
his own Scottish ancestors among them. 

“My people were thought less valuable than 
sheep”, he said. They were cleared from the land 
they мед in for thousands of years because the 
fextile mills of the industrial revolution had 
developed an insatiable appetite for wool. They 
were cleared away with cannon and bayonet. Their 
feaders were exterminated, their language 
extinguished, their traditions made a crime 
punishable by hanging”. 

His own father came to Canada and worked as 
a garbage collector “until he got tired of talking to 
the seagulls and became a journalist", said Hume. 

Dr. Manoly Lupul, head of the Canadian 
Institute of Ukrainian Studies, asked Hume how his 
father got the journalism job, querying further 
whether ebody from another ethnoculiura! 
background ‘have gotten it as easily. 

Hume replied his father started out as a 
freelancer then got a job оп а small-town 
newspaper and worked for little pay for 15 years, 
before getting on The Journal. 

That's how he got his position -- not because 
he knew someone”, said Hume. 

Hume noted that the UPBCE audience 


included a cabinet minister “who came within a 


жньо | PA 
помочі PP 
кращих Том 
Bora 


умок і перш ue 4 


owe 


Editor attacks ethnic su 


й 
Stephen Hume 
hair's breadth of becoming premier’, 
lawyers and writers. 

The next group that will make the thrust for 
entry into the power structure will be Canadi’s 
Natives, said Hume. 

“We have to think of those people who were 
here when we arrived and who had nothing and who 
still have nothing”, Hume declared. 

Dr. Lupul stated that Ukrainians had been told 
to wait with their demands for 20 years while 
francophones had their aspirations fulfilled. Now, 
he added, they are being told to wait for another 
group and in the future they will be told to wait for 
visible minorities 

“We have been waiting a lot for the past 20 
years, but no one has been listening to us”, he said. 

Dr. Lupul added the test case of Hume's 
commitment to multiculturalism would come when 
The Journal comments on the proposed city cultural 
policy is broughi before Edmonton City Council. 

“| can predict your editorial”, he said. “You will 
say arts have something to do with culture, but what 
is multiculturalism?” 

Dr. Lupul declared that society has difficulty 
dealing with something called ethnicity. 


judges, 
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periority 


“What's wrong with building an individual 
identity around ethnicity, then reaching out to other 
groups who built up their identity on that basis?” 

Hume countered that influential and powerful 
groups like Ukrainians should have compassion for 
those people who have less access to power. 

“You shouldn't say don't trouble me with those 
people who have less”, he shot back. 

Dr. Lupul’s son David asked Hume how he 
could attribute racism to cultural diversity without 
accepting the reality that class structure overlaps 
with the vertical mosaic — a term used to define the 
proportional predominance of people from the 
British Isles in Canada’s sociological framework. 

Hume replied he sees people in the audience 
who are part of an elite and part of the Edmonton 
establishment. 

Lawyer Jim Jacuta told Hume he appeared to 
be saying that the way to get rid of bigotry was to 
get rid of cultural differences. 

Hume said he wasn't suggesting society 
become homogenized, but that there are different 
approaches to penetrating the vertical mosaic. 

The wrong way was that exemplified by the 
Jewish Defense League “saying we want to setup a 
system where if you want to say the wrong thing 
we'll break your legs”. - 

The right approach is that of principal Steve 
Ramsankar at the Alex Taylor School in Edmonton 
where children of all backgrounds are taught 
English but also learn the value of each other's 
heritage in a cross-cultural environment, said 
Hume. 


HAL DYBERG 
Photographer 


7347 - 104 Street 
Edmonton, T6E 4B9 
431-0683. 


10% OFF on 
Christmas Portraits 


Accredited Member Professional Photographers of Canada 
Weddings Portraits є Families 
Personal Christmas Gifts Available 


THE UNIVERSITY 
OF ALBERTA 
The Canadian Institute of 

Ukrainian Studies 


Applications are invited for the position of 
Director, Canadian Institute of Ukrainian 
Studies, the University of Alberta. Applicants 
should be recognized and active scholars in 
Ukrainian studies with a strong interest in 
Ukrainian Canadian studies (or vice versa); and 
with demonstrated administrative experience 
as well as the ability to carry on effective 
liaison - with the Ukrainian community. 
Preference will be given to applicants with a 
Ph.D. degree in history or social science 
discipline. The Director is expected to read, 
write and speak Ukrainian as well as English; 
knowledge of French would be an asset. 

The appointment is for a limited term of 
up to five years, starting July 1, 1986, (or as 
soon as possible thereafter). A tenure-track 
appointment is possible if the candidate is 
acceptable to an academic department willing 
to reserve a vacancy to which he/she could 
return at the end of the term as Director. 
Salary: negotiable according to experience 
(1985-86 salary scale: $30,316-43,780 for 
Assistant Professor; $38,170-55,450 for 
Associate Professor; and $48,970 — for Full 
Professor). 

Applications and names of at least three 

references should be sent to: 
Dr. Baha Abu-Laban, Associate Vice-President 
(Research), 3-3 University Hall, The University 
of Alberta, Edmonton, Alberta, Canada, 
T6G 2)9. Closing date for applications: 
January 31, 1986. 

The University of Alberta is an equal 
opportunity employer, but in accordance with 
Canadian Immigration Regulations, this 
advertisement is directed to Canadian citizens 


and permanent residents of Canada. 
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Битлива корова 


Була в нас корова, 
та така вперта, просто 
біда! Може, тому й мо- 
лока в неї було мало. 

Помучилися з нею 
й мати, і сестри! Бува- 
ло, проженуть у чере- 
ду, а вона або додому 
опівдні прийде, або в 
житах опиниться, 
їди визволяй! 

Особливо, коли 
бувало в неї теля, -- 
спину їй нема! Одного 
разу весь хлів розкида- 
ла, до теляти билась; а 
роги в неї були довгі та 
прямі. Вже не раз 


батько збирався їй ро- 
ги повідпилювати, та 
все якось відкладав, 
наче передчував щось 
старий. 

А яка була вертка 
та прудка! Як підійме 


хвіст, опустить голову 
та чкурне, — TO й ко- 
нем не доженеш. 

От одного разу, 
влітку, прибігла вона 
від пастуха ще задовго 
до вечора: було в неї 
вдома теля. Подоїла 
мати корову, випусти- 
ла теля й каже сестрі, 
дівчинці щось років 
дванадцяти: ,Пожени, 
Феню, їх до річки, хай 
на бережку 
попасуться, та гляди. 
щоб у жито не залізли. 
До ночі ще далеко, чо- 
го їм тут без пуття 
стояти!" 

Узяла Феня хво- 
ростину, погнала й те- 
ля, й корову; пригнала 
на бережок, пустила 
пастися; а сама під 
вербою сіла й почала 
вінок заплітати з воло- 
шок, що по дорозі в 
житах нарвала; плете 
й пісеньку співає. 

Чує Феня -- щось 
у лозняку зашурхотіло; 
а річка з обох берегів 
густим NO3HAKOM о0б- 
росла. 

Бачить Феня, 
щось сіре крізь густий 
лозняк продирається, і 
здалося дурній дівчин- 
ці, що це наш собака 
Сірко. Звісно, вовк на 
собаку зовсім схожий, 
тільки шия неповорот- 
ка, хвісх ломакою, мор- 


Прочитайте цю байку 
вашим дітям чи внукам. 
Вчіть їх по-українському! 


Ukrainian 
letter 


English 
equivalent 


English 
sound 


A guide to reading 
Ukrainian 


For those who may understand some Ukrainian, but have difficulty 
deciphering the cyrillic alphabet, Ukrainian News is Providing this key 
to Ukrainian letters and the English phonetical equivalents. 


Aa Aa ah as in want 

66 Bb b as in bell 

Bs Vv у as in vine 

Cr Hh h as in horse 

ція Gg g as іп game 

Aa Dd d as in day 

Ee Ee eh as in heaven 

Єє ІЕіе yeh as іп yellow 
OK ZHzh zh as in azure or French j as in jour 
33 17 Z as in zero 

ии Ії ог Ху ih as in stick 

li EEee eeh as in even 

їі YEEyee  увеб as in yield 

wn Yy consonant y as in boy 
Kk CcorKk kasincome 

Nin ul | as in leave 

Мм Мт т as in man 

HH Nn nas inno 

oOo Oo о as in your 

fin Pp р as in people 

Pp Rr tas in river 

Cc Ss S as in seven 

lig Tt tas in tall 

Уу Обо0 ooh аз in who ог yoohoo 
Фф Ff f as in forest 

Xx KHkh scottish ch as in loch 
Uy TSts ts as in let’s 

чч CHch ch as in change 

ПТ вн sh as іп ship 

uy shch sh combined with ch i 

Юю  уОбуоо yoo as іп you SP ae 
Яя lAia yah as in yard 

bb soft 


sound softens the consonant preceding it 


да понура і очі бли- 
щать; але Феня вовка 
зблизька не бачила. 

Почала вже Феня 
собаку кликати: , Сір- 
ко! Сірко!", коли ба- 
чить - теля, азаним ко- 
рова несуться просто 
до неї, як скажені. Фе- 
ня схопилася на рівні 
"ноги, притислася до 
верби, не знає що ро- 
бити; теля до неї, а ко- 
рова їх обох задом до 
дерева притисла, голо- 
ву нахилила, реве, пе- 
редніми ратицями зем- 
лю риє, роги просто на 
вовка виставила. 

Феня перелякала- 
ся, обхопила дерево 
обома руками, кричати 
хоче -- голосу нема! А 
вовк просто на корову 
кинувся, та й відско- 
чив: з першого разу, 
видно, зачепила його 
рогом. Бачить вовк, що 
нахрапом нічого не 
вдієш, і став кидатись 
то з того, то з другого 
боку, щоб якось зне- 
нацька в корову вчепи- 
тися або теля 
захопити, -- та тільки 
куди не кинеться, ск- 
різь роги йому назуст- 
річ. 

Феня все ще не 
втямить, у чім справа; 
хотіла бігти, та корова 
не дає, так і тисне до 
дерева. 

Почала тут дів- 
чинка гукати, на допо- 
могу кликати... Побли- 
зу козак орав на гор- 
бочку, почув, що й ко- 
рова реве, і дівчинка 
репетує, покинув плуг 
й прибіг на крик. 
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Для Дітей 


Бачить козак, що 
робиться, та й ненава- 
жується  голіруч на 
вовка сунутись: такий 
він був великий та ос- 
каженілий; став козак 
сина гукати, що орав 


томІРна 


тут же на полі. 

Як побачив вовк, 
що люди біжать, 
вгамувався, огризнув- 
ся ще раз, два, завив та 
й подався в лозняк. 
Феню козаки наси- 


ЗЛІПИМ BABY СНІГОВУ 


са. ПОВОРОЮМЬКА 
УЗ. С .ЯРЕМЕНК А 


лу ДОДОМУ довеги 
так перелякалася дів 
чина. Порадувався у 
ді батько, що не Bian 
ляв корові роги 


К.Ушинський 


HAM AO МІГ 


ПРИЛИ- ЛА- Є 


Зліпим 


Білий сніг, 
Прилипає нам до ніг. 


Розмалюєм як живу. 


бабу снігову, 


А замерзнуть рученята, 
Будем снігом розтирати. 


БІЛОЧКА 


Якось з лісу в нашу хату 
Білка вскочила хвостата, 
Сіла у кутку тихенько, 
Лапку простягла пухкеньку, 
Наче мовити хотіла: 

,Я давненько вже не ina! 
На горішки -- неврожай, 


Дай горішка, швидше дай!" 

— Знаю, нам лісник знайомий, 

(Вчора бачили його ми), 

Говорив: , Харчу для білок 

В цьому році не вродило". 

ae горішків з шафки, 72 
ілці всипав їх у лапки, 

Білка хвостиком майнула 

У вікно мерщій стрибнула. 

З того часу, нам на втіху, 


лавку 


Білка ходить по горіхи, 
Знає, хитра, що дістане 
В нас горішки невостаннє. 


Білка 


хитрий Sly 


вивірка лісник 


cunning невостаннє 


рихлий сніг 


forester неврожай — poor с'7ї 


HAM 10 ніг. 


not tne {as 


marco Levytsky 


They were wel- 
сотед like conquering 


eS. 
arn Basil's Kupalo 
neers were honored 
з the special guests 


when  їпе 

іде Ukrainian Cat- 
holic Parish held its 
annual Obzhynky, or 
parvest dance. 
In existence for 


і three-and-a-half 
ars, the 28 dancers of 
Kupalo reached a mile- 
зіопе this summer when 
ney represented Alberta 
at the international Folk 
arts Festival in Drum- 
mondville, Que. ; 

Ken Lesniak, chair- 
man of the dance group 
fold the 500 parish 
members present that 
Кираїо quickly became 
one of the most polular 
groups at the festival in 
which 14 nations and 
three province were rep- 
resented. 

He read a letter 
fom Guy Landry, co- 
director general of the 
festival who Commend- 
ed Кираїо оп their 
"beautiful costumes, 
lilting music, original 
and immaginative 
choreographies, impec- 
cable technique, beau- 
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St. Basil’’s 


tiful dancing 
singing”. 

“The top-quality 
performances of the 
Kupalo Folk Group, 
official representative of 
Alberta at the Festival, 
helped some 500,000 
spectators discover and 
appreciate the beautiful 
Ukrainian folklore and, 
by the зате token, 
increase and refine their 
understanding of 
fraternity among the 
peoples of the world”, 
wrote Landry. 

Lesniak explained 
that getting ready for a 
festival was a chore in 
itself. For one thing, the 
group, instructed by 
Brenda Marinkovich and 
Chris Koper, needed one 
more set of regional 
costumes, the Bukovin- 


and 


Й 


honors its K 
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upalo Dancers 


ian, for their per- 
formance. 
These costumes 


were prepared by the 
parents under the co- 
ordination of  FGlise 
Higgins and Olga Man- 
chuk. 

In addition, the 
group needed a live 
orchestra which was 
arranged by Carlene 
Friesen who also wrote 
and scored 14 pieces. 

Other members of 
the band included Peter 
Friesen, Trudy Olley, 
David Crowther, Laurie 
Turta and Neil McPher- 


Lesniak said that 
Kupalo performed 20-25 
times during the 10-day 
festival, in parks, 
streets, restaurants, 
Parades and during the 
opening and closing 
ceremonies. 


“As a matter of 
fact, some of the danc- 
ers gave so much that а 
few wore the soles of 
their shoes, their socks 
and exposed the skin of 
their feet after dancing 
in the streets”, Lesniak 
noted. 

Kupalo is run under 
the auspices of St. 
Basil's Ukrainian Langu- 
age Arts Society headed 
by Marie Jiry. 

When Кираїо was 
created the society was 


run by Ого Marion 
Weleshchuk. 
Master of  cere- 


monies for the evening 
was Dr. Joe Warwaruk, 
president of St. Basil’s 
Parish Council. 

Kupalo performed 


three numbers during 
Obzynky and the 
orchestral ensemble did 
several pieces. 

Also performing 
were members of the St. 
Basil’s Choir under the 
direction of Elizabeth 
Anderson. 

Member of Кираїо 
are; 

Robin Jiry, Robert 
Weleschuk, Lawrence 
Conway, Bryan Hamula, 
Laura Lesniak, Shelley 
Borowski, Laurel Lopat- 
ka, Theresa Manchuk, 


Tara Wozniak, Mark 
Ewanyshyn, Michael 
Sambir, Selene 
Bazylewich, Leanne 
Lesniak, Christine 
Skubleny, Theresa 
Draganiuk, Justine 
Higgins, Lisa Kitt, Vince 
Skubleny, David Con- 
way, Scott Stefura, Tom 
Syvenky, Michelle 
Yacyshyn, Laurette 
Woloschuk, Patty 
Syvenky, Lori  Кобі- 


towich, Kathy Yacyshyn, 
Terry Stefura, Terry 
Syvenky. 


Members of the Kupalo Dancers performing during 
Saturday’s Obzhynky. On the left are members of 
the band which accompanied them. 


Photos by 
Marco Levytsky 


What is 
Dance 


Around 
Alberta? 


Dance Around Alberta is a special weekly 
feature of Ukrainian News, which serves as a 
communications link among the 83 groups 
and over 5,000 Ukrainian dancers active in 
this province. We welcome all kinds of input 
from the people involved in this growing 
phenomenon. If you wish to submit any 
phtographs or stories about your group 
please send them to: 

Ukrainian News 

10967 - 97 Street 

Edmonton, Alta. TSH 2М8 

or call: 423-6985 
Also inquire how YOUR group can take 
advantage of our special GROUP 
SUBSCRIPTION RATES. 


CARPET CLEANING OFFER: 


Living Room, Dining Room, Hallway for Only $39.95 


»- No size limit е Written Guarantee 
» We Move All Furniture 
* Specialists in Furniture Cleaning 


—ALBERTA_. 


am CARPET CLEANING™ 
vA 
Sa 


Phone now: 
474-5134 


шого Кир 
сифа. : : 


Теперішній Синод має. 


ністративний характер. Його про 

рама є широкою і займається pis- кви. | - 

ними потребами й проблемами Ук- «Синодаль ії 

раїнської Церкви. : 5 шого Отця, 
Найважливішою темою обго- від сам! ого NOH 


ворення -- ювілей тисячоліття хре- кату 8 ия Bi 
щення Руси-України. Українська 
Католицька Церква є прямою | 


спадкоємницею духовної спадщи- но 

ни древньої Київської Руси, яка його матері пасті 

прийняла християнство за Воло, ii 

мира Великого 988 р. Отже ювілей хі 

тисячоліття грипадає на рік 1988. сько : 
ROT TNE ERE ге 200 | 


Релігійне товариство ,,Ca. Софія" складає щиру подяку всім,що зло- 
жили пожертви в пам'ять покійного о. крил. В.Чопея (3.8.85). Monu- 
мо Всевишнього, щоби покійного душпастиря винагородив вічним 
народна, а родині покійного дарував скріплення в цей час велико- 
го болю. 


ПОЖЕРТВИ В ПАМ'ЯТЬ о. B.YONEA 


n-i добродійка О.Чопей $100.00 
д-р. Мирослав і n-i Ірина Варениця $200.00 


о ринрурн 


КАЛГАРІ п. П.Куль п-во Б.Блавацькі 
$50.00 п-во М.Бойко В.Багнюк 
д-р. і пі М.Гладишевський "i |Онуферко п. ІПшоняк 
ni І.Гладише п-і С.Амброз п-во А.Брода 
тн n-i Н.Муринка п. 3.Мартинів 
550.00 ri A.Cyc ni фер 

2 з п-во Д.Кубрак п-во Л.Пастушенко 
п. (egal п-во ІБрода п-во М. і 3. Прокоп 
"і Ge an п. Р.Небожук п. М.Стебельський 
We ora рокопчук п-во І Хома п-во К.Сосновський 
aie п.М.Стефанів n-i С.Дроздовська 
Air Бонуферко пі М.Дитиняк Ф.Павловський 
пі Д.М.Костів п-во В.Горбай п. В.Демчук 
$30.00 п-во П.Саварин ni ЯКачмар 


п-во М.Буртник 
п-во М.Тодорук 
п-во Е.Апонюк 


о. i п-і В.Тарнавський 
ni М.Левчик 
панна С.Шевців 


о. і n-i М.Гураль 
п-во Г.Йопик 
525.00 


00 $15.00 $5.00 
oe д'ріп' М.Якимечко M.Atamanyyk 
п-во Я.Іванусів agile Lae 
E п. М.Сенчук 
ni Л.Осташевська 510.00 п-во В.Я 
folkd Д.Родинюк more ni В.Байрок п-во Sangeet 
i д-р В.Качо| й 
п-во І Суса п-во ЮюЖозяк mi P Nelo 
Arp. i n-i М.Середа п. Б.Лаїк піЕГ і 
Ap. i n-i АМартинюк Api ni Д.Товстюк ni ©, Шо 
n-i О.Манастирська п. Р.Стефанів п. Л.Мурський 
n-i М.Прокопчук д-р Р.Дмитрук 52.00 по al 
п-во Б.Триловський Р.М. Олійник n-i К.Стецик 
т-во О.Черкавський д-р Б.Рудик n-i ГБавоп 
дер. і n-i Д.Тодосійчук n-i E.Kosax CTOHI ПЛЕЙ 
-во І.Кухаришин п-во А.Семотюк Лейн 
л-во М.Лоренчук п. В.Марич 510.00 


EH A EE -SEED )~E дьль кіп ідь іні ідо с осі 
- 


n-i С.Климкович ni К.Петаска 


п-во Б.Стефанів 
a Всім жертводавцям щира подяка. 
А покійному ієреєві нехай буде Вічна Його Пам'ять! 


Релігійне товариство »Св.Софія"" 
“St. Sophia” Religious Association 
85 Lakeshore Rd. 

St. Catharines, Ontario 


ро 


! 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
L 


схвилювання 


о. A.Tapacenko 


»Вона ж стривожилась цим сло- 
вом і почала роздумувати в собі, 
що могло значити це привітання". 


-- Продовження — 


(Лк 1,29). 


Марія спокійно вислухала пер- 
ші акорди гімну Радісної вістки, що 
лунають, як останні сильні акорди 
Старого завіту, та повідомляють 
про скорий початок Нового завіту. 
Марія перша покликана і перша 
співпрацює з благовіствуванням, 
що проявляє перемогу радости. Во- 
на є початок нової ери, початок 
євангельської радости. Вона є ра- 


дість і сама заохочує на радість. 


ім'я 


Марія ж ,стривожилась" -- 
роздумує, щоб зрозуміти, що має 
значити цей привіт, та щоб розду- 
мавши дати свою згоду. Вона має 
дати відповідь не тільки в своє 
вибраного 
ізраїльського народу, но також в 
ім'я всіх народів в історії людсько- 
го роду. В ній має відбутись щось 


чи в ім'я 


чудесне і величаве. 


потреби. 


Марія справді стривожилась в 
своїй убогості та смиренности. В її 
хаті все скромне і не вибагливе — 
тільки те, що є найконечнішим для 
щоденного i 
обов'язки 


життя. (ЇЇ 
виповнені 


ти участь суботами в молитвах в 


назаретській синагозі. Тому й зро- 
зуміло, що на привіт ангела вона ст- 


ривожилась. 


Марія не настрашилась анге- 
ла, як Гедеон чи Захарія, не збенте- 
жилась перед небесним благовіс- 
НИ ОЛИВИ ОА Я А NT NT ОЖИНИ 


Богослуження 


Порядок Богослужень на 


листопад 


о. АУТарасенко 


3. 


10. 
ЯК 
16. 
Ге 
21. 


24. 


Смокі Лейк -- 9:30 

Стрий -- 11:30 

Вох -- 9:30 

Редвотер - (Подяка) — 11:30 
Редвей -- 10:30 (Подяка) 
Восетна -- 10:30 Подяка 
Редвей -- 9:30 

Смокі Лейк -- 11:30 (Подяка) 
Спеден -- 5:00 вечером 
Редвотер, Введ. в Храм Пр. 
Богородиці -- 5:00 вечером 
Восетна -- 9:30 

Редвотер -- 11:30 


Порядок Богослужень на 


листопад 


©. диякон Амброз 


10. 


12. 


Гайнс Крік — 9:30 рано 
Гренд Прері -- 1:00 після 
полудня 

Гренд Прері — 7:00 вечером 
(Св. священомученика 
Иосафата) 

Гренд Прері -- 5:00 після 
полудня 


життєві 
старанням 
про щоденні хатні потреби. Поста- 
ратись, щоб було чим освітити 
простір убогої хатинки, щоб на 
жорнах намолоти муки на щоденні 
[ Від хати дуже рідко 
відходить, тільки, щоб зачерпнути 
води з єдиного джерела на ціле 
містечко, щоб призбирати дров в 
підлих підлісках по недалеких 
горбках коло Назарету та, щоб бра- 


яр 3 oy 
Українська AYMKA 


під таким заголовком »Ра- 
анська Україна" надрукувала в 
A слі від 23 червня 1985 року листа 
тенсіонера С.Руденко такого зміс- 
" Недавно мені довелося їхати в 
Ми вантажного автомобіля. За 
ником за CBO! вчинки, як Ісая но, мом був молодий кремезний во- 
слова, за привіт, яким ангел і 5 кер Коли він повернувся до мене, 
вітав. Відчуває, що вона убоге | у |у на светері, що облягав міцні гру- 
нане сотворіння, а благовісник Й блиснув золотий хрес- 


Es й юнака, 
жий вимовляє такі чудесні сло 4 Я висловив своє здивування з 
привіту. і 


воду і шофер з усмішкою 
Якщо Бог хоче вступити в ого ПРО 


7 сказав: "Це Тепер модна прикра- 
вий союз, чи не був би для Hoo а" Потім подав тоном ерудита: 
придатніший первосвящен| Р 


ддже хрест — історія нашого на- 
представник вибраного народу 50 у, символ зв'язку багатьох по- 
він кожного року в День помире уж нь". Я почав йому доводити, 
ня відновлює союз з Богом | прин бо хрест ніколи не був народним 
сить жертви на просьбу відпуць ayMBonOM, навпаки, він був симво- 
ня гріхів? Його завдання і обов a релігійного дурману i гноблен- 
ки приготовляють його, щоб прий, ня трудящих, але, здається, не ду- 
няли Божий заклик на Новий con, же переконав молодика". 
з Богом. Но, знаємо, що саме га, Надрукувавши на вступі статі 
восвященик офіціяльно не Oxoug під таким заголовком листа C.Py- 
визнати Ісуса Месією i Сином ЇЙ гонка, редакція газети, чи радше 
жим і осуджуючи Icyca posings ламовлений редакцією Є.Дулуман, 
Старий союз, а в Новий не вс доктор філософських наук і про- 
пить. ’ фесор, присвятив певним висло- 
Господь в своїй божественні вам водія вантажного автомобіля, 
доброті не здійснює діло спасінні молодикові з хрестиком на шиї, аж 
сам, но вимагає співпрацю чолов три розділи наукового обгрунту- 
ка. Союз з Богом не є якоюсь (фі вання", що, мовляв хрест - це сим- 
мою Божого змагання або патерні gon, який християнська Церква 
лізму. Хоч союз з Богом є завжу ввела у свій культ щойно VII ст., що 
знаком Божої доброти, munocenyy хрест — це СИМВОЛ убозтва й тер- 
| незаслужним даром, він є завд пічня , на якому старі римляне ст- 
дійсність, в яку має включатися Й рочували своїх бунтарів, і що хрест 
чоловік. Бог завжди вимагає ог не до пиця молодій людині, яка по- 
бисту і свобідну згоду винна наставлятися на ,величну 
Марія мусить також виявиті Й мету , на ,чиСТОоОТУ СВОЇХ ПОМИСЛІВ", 
свою особисту і свобідну arog високу культуру й духовне багатст- 
Щоб здиснився Новий союз, вона 


во" — все це, ОЧевидно, в рамках 

має виявити в ім'я цілого людсько 
го роду. В ній має відбутися поча. 
ток Нового союзу, нового духовно 
го Ізраїля, нового Сіону, під її серце: 
має оселитись Божа присутніс 
Марія роздумує" 
ангельські слова. Слухати 50 
слово не значить бути пасивній 
чи зречися своєї персональногі 
Слухання Божого слова вимаг 
від нас всієї нашої уваги | 8сіє й 
шої персональности. Слово Бо 
не поневолює наш ум, а поширі 
відчиняє нові несподівані 0630) 
То є вплавання в божеств? 
простори, в Божу думку, 8 Mls 
Прод. ст. ї 


мугленінізму, хоч цих окреслень 
Є Дулуман невживає. Але він каже 
в одному місці, що також бачив 
хрестик на шиї молодої людини. Ця 
людина висловлювалася, що в Бога 
не вірить, але хрестик носить, бо 
це ,модно", а в додатку — 
«Дивіться, він золотий". 


3 автором ,розвідки" на тему 
походження хреста, як символа 
християнської релігії | як 
зовнішнього вияву приналежности 
до християнської Церкви полемізу- 
зати не будемо, бо це йому й так 
нічого не поможе. Але одну істо- 
ричного характеру обставину таки 
треба пригадати. До наших часів 
збереглися церковні будівлі, які ся- 
тають 10, 11, 121 13 століть, і Ha Hux 
є хоести. По-друге — знак хреста 
вживають християни не тільки y- 
фоомі прикраси, але й також i хре- 
щенням у церквах, на початку і на- 
закінчення молитов удома чи в 
церквах, біля образів і в багатьох 


ie 
Bh. 


Ріно — 9:30 рано ; 
Гренд Прері — 7:00 вечеро 
(Введ. в Храмі Прес. 


23. Fehr neat — 5:00 після ne місцях молитви. Вживання 
полудня Pip | oi Ws ana 
4 , з -- як пише Є.Дулу- 
24. Маннінг — 10:00 рано Ман. — бунтарів", не тільки ek 
2 зменшує символічности хреста в 
Юдини християнського світу, але 

о. І.Макух 


3. Cr. Павль 9:00 рано 
Мирнам 11:00 рано 
8.  Мирнам 10:00 рано 
10. Фіделіті 9:00 рано 
Ту Tine 11:00 рано 
17. Мирнам 9:30 рано 
Плейн Лейк 11:30 рано 
21. Мирнам 10:00 рано 
Мирнам 7:30 вечер 
Ст. Павль 9:00 рано 
Новий Київ 11:15 рано 


о. М.Мартинків 


3.  Кемроз — 10:30 
10. Равнд fin — 10:30 
17. Кемроз — 10:30 
Равнд Fin — 10:30 


історичного матеріялізму, марксиз- 


цю символику дуже посилює. Відо- 
мо ж, що й Христа розп'яли на хрес- 
ті, як ,бунтаря". А між римськими 
ьбунтарями" було дуже багато 
людей, які бунтарями задля самого 
бунтарства не були. Саме тому, що 
на хресті був розп'ятий Христос і 
що на хрестах у пізніших віках зги- 
нуло дуже багато праведних 
людей, люди, що виступали проти 
насильства, цей же хрест із каме- 
ня, металу (не пише зопота) став 
символом християнства і Христо- 
вої Церкви, символом також вели- 
чної мети, чистоти помислів, висо- 
кої культури, а рівночасно й закли- 
ком до боротьби за закріплення на 
землі щастя всіх людей, осяяних 
високими ідеалами. 

Правда, в Совєтському Союзі 
теперішні інквізитори й кати не 
вживали хреста під час тортур і ст- 
рачень ,ворогів народу та людст- 
ва", хоч були випадки, коли най- 
більш озвірілі серед них вирізували 
чи випікали хрести на тілах своїх 
жертв. Це одначе не означає, що 
вони були культурніші за тих рим- 
лян, які розпинали на хрестах спар- 
такових повстанців-борців за сво- 
боду. А сам факт того, що за 
большевиків і їхнього панування в 
Україні понищено всі придорожні 
хрести, статуї Богоматері, заборо- 
нено вивішувати на стінах у хатах 
образи Христової Церкви, а також 
зруйновано чимало старовинних 
цвинтарів -- це хіба не намагання 
вивласнити жителів України від 
усіх символів подібного до больше- 
вицького насильства з усіх дотепе- 
рішніх століть і від усіх символіч- 
них закликів протиставити тепе- 
рішньому 
московсько'большевицькому  на- 
сильству все те, що в німий спосіб 
закликає до боротьби за краще 
завртішнє закутої тепер у кайдани 
землі. 

Не без особливішої причини 
був поміщений пист С.Руденка на 
стрінках Радянської України" 
Молодий водій машини в кількох 
словах сказав важливу правду 
Адже хрест — історія нашого на- 
роду, символ зв'язку багатьох по- 
колінь". 

Українці -- християнський на- 
род. За кілька років відзначатиме- 
мо тисячоліття християнства в Ук- 
раїні. Поява хрестиків навіть у 
формі прикраси на шиях молодих 
пюдей, це те, що заставило газету 
зареагувати, а реагуючи на таке 
масовніше явище серед молоді -- 
знецінювати цей символ так, як це 
намагався зробити Є.Дулуман, в'я- 
жучи хрест на шиї не із символом 
боротьби проти насильства, але з 
тими, що це колись практикували і 
сьогодні його вживають проти 
всіх, що цому насильству ставлять 
спротив. 

Не будемо заскочені, коли до- 
відаємось, що водія цього вантаж: 
ного автомобіля з хрестиком на 
шиї, сучасні червоні інквізитори 
запроторять у психлікарню. 


PASTORAL LETTER ге: ST. 
VLADIMIR’S COLLEGE 
BUILDING PROJECT 

The Ukrainian Catholic Church 
is very quickly reaching а signifi- 
cantand historical milestone: the Mil- 
lennium of Ukrainian Christianity. 

Keeping in mind, the apostolate- 
mission that our Divine Savior gave to 
us almost two thousand years ago, 
“Go, therefore, make disciples of all 
nations”, (Mt. 28:19), we seek to 
understand and realize these words 
as they apply to our Ukrainian people. 

The Millennium is a mandate for 
the church to renew the faith of our 
Ukrainian people. We, however, espe- 
cially turn to our Youth, the future of 
the church. It is they, God willing, 
who must continue our faith, our 
customs and our traditions. 

St. Міадітігя College of Roblin, 
Manitoba, since 1941 has success- 
fully been fulfilling this mandate of 
our church among our Youth. It has in 
particular been an ever-present hope 
for the future and leadership of our 
ehurch. Thirty Ukrainian Catholic 
priests have come from this Minor 
Seminary-High School, one of these, 
The Most Reverend Michael 
Hrynchyshyn is the Exarch of France, 
Benelux and Switzerland. At present, 
seven seminarians, former students, 
are studying for the priesthood. 

St. Viadimir's College has made 
our Youth much more aware of the 
rich and beautiful traditions of our 
Ukrainian heritage. Many former 
students are taking leadership roles 
in our parochial, eparchial and 
national organizations. St. Міадітігя 
College has produced a network of 
graduates who are loyal to the church 
and are leaders in our communities. 
The College has made a very signifi- 
cant contribution to the church and is 
a beacon of hope for the future. 


The College facilities have 
weathered 45 years of existence, but 


Прод. із cr. 10 
спасіння для остаточного визво- 
лення і спасіння людського роду. 

Марія вихована в старозавіт- 
ній традиції і в очікуванні Месії, по- 
чинає розуміти, що надходять дні 
спасіння. Вона є чиста, вибрана, 
любов Отця і Сина, охоронена вже 
від початку свого буття. В ній осе- 
питься Божа присутність. В Старім 
завіті Божа присутність була в свя- 
тім наметі, в єрусалимськім храмі в 
Святая святих, а який вид присут- 
ности тепер буде? Не буде ні в Ha- 
меті, ні в Святая святих єруса- 
пимськім храмі, но вступаючи в Но- 
вий союз Божа сила стає, як один з 
нас в усім тільки ні гріхах, але ско- 
рше, ніж мають починати відбува- 
тись чудесні пляни Божого прові- 
діння, Божа сила благовіствує сво- 
їй нареченій, що нею мають почи- 
нати здійснюватись месіянські дні 
напередодні Нового союзу. 

Марія | вже | на початку 
показується нам, як глибоко кон- 
темплативною душею, що роздумує 
про Божі слова. Марія ,, була не 
тільки пасивно вжита від Бога, але 
свобідною вірою і послухом спів- 
робітничала для пюдського спасін- 
ня". (2 Ватик. Собор: ,, po Церкву" 
ч. 56). Марія є активна в своїй вірі, 


Bishops urge support 
for St. Viadimir’s 


Маріїне 


are in need ої renovation. Although 
this residential school for boys has 
been in operation since 1941, it has 
never had a gymnasium. It also is in 
need of a larger library, new kitchen 
and dining-room facilities. 

A financial carnpaign twenty 
years ago succeeded in keeping the 
College in existence; however a new 
national campaign to raise a million 
dollars is necessary to complete and 
update St. Viadimir's College — min- 
or seminary. 

The St. Viadimir's College, Win- 
nipeg Parents Committee has under- 
taken this very important project. 
They intend to initiate and manage a 
financial drive to collect these much- 
needed funds. This campaign will 
begin on November ist, 1985. 

We, the Ukrainian Catholic 
Bishops of Canada, endorse, approve 
and bless this most worthwhile fund- 
raising project and encourage all the 
faithful to be generous and to offer 
their support. May this be accomp- 
lished as a Millennium celebration. 

We pray and we ask you to join 
us in prayer that St. Viadimir's 
College may continue to be a source 
of religious vocations that are so 
urgently needed in our church today. 

We bless each and everyone of 
you and we ask the Good Lord to 
reward you a hundredfold your gene- 
rosity. 

We remain faithfuiiy yours in 
Christ. Given in Winnipeg, Edmonton, 
Toronto, Saskatoon and New West 
minster, this 23rd day of September, 
1985. 


Maxim Hermaniuk - Metropolitan a 
Winnipeg, Neil Savaryn - Eparch 

Edmonton, Isidore Borecky - Ера 

of Toronto, Jerome Chimy - Eparch of 
New Westminster, Basil Filevich 
-Eparch of Saskatoon, Demetrius 
Greschuk - Apostolic Administrator 
Edmonton, Myron Daciuk - Auxiliary 
Bishop Winnipeg. 


співпрацює з Божим провідінням, 
тому і збентежипась на безмежним 
містерієм, перед яким стоїть і роз- 
думує. Бог її кличе і вона відчуває, 
що на Божий заклик має дати свою 
свобідну, роздуману і конечну зго- 
ду. 

Марія є взірцем для всіх нас, 
окремо в часах, коли треба рішати 
великі життєві проблеми, щоб і ми 
слухали, роздумували і здійснюва- 
ли Боже слово в своїм житті. 

»Посланий був з неба архан- 
ren Гавриїл, благовістити Діві про 
зачаття. А коли прибув до Назаре- 
ту, міркував собі, подивляючи чу- 
до: Як же це народиться з Діви Бог 
неосяжний! Той, хто має престо- 
лом небо, а підніжком землю, як 
Він вміститься в лоно Діви? Той, на 
Кого шестокрилі і многоокі не мо- 
жуть споглядати, одним словом 
зволив прийняти з Неї тіло! Це ж 
справжній Бог Слово! Чому ж я 
стою і некажу Діві: Радуйся, благо- 
датна, Господь з Тобою! Радуйся 
чиста Діво, радуйся Дівице неза- 
мужна! Радуйся Мати життя, бла- 
гословенний плід Твого лона!" 
(Благовіщення: Стихира на 
Вечірні). 


(Продовження буде) 
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New conference date se 


same. Any registration 


Edmonton, Wednesday October 30, 1985 р, 


as a result of a 


50-річчя творчости Мирона Левицького 


Богдан Стебельський 
»Гомін України" 


Українська спільнота у Торонті відмітила 
50-річчя творчости видатного українського об- 
разотворчого мистця, Мирона Левицького, зуст- 
річчю-бенкетом 13-го вересня 1985 року в залях 
Йорк-Мілл, та зустріччю з його творчістю на 
ювілейній ретроспективній виставці, влаштова- 
ній Мистецькою Фундацією, в приміщеннях I 
галерії при вул. Блюр Захід, відкриття якої відбу- 
лося наступного дня. 

Популярність мистця виявилася незвичною 
кількістю учасників обох імпрез, що була свід- 
ченням не лише високого творчого рівня мис- 
тецтва Левицького, але теж і культурного росту 
нашої спільноти, яка починає жити культурою. 
Звичайно, це не сталося механічно i припадко- 
во, але існування постійної галерії КУМФ і пос- 
тійно влаштовані там виставки дали можливість 
глядачам не лише познайомитися з мистецьки- 
ми творами наших мистців, але й виробити собі 
мистецький смак і здібність оцінювати мистецт- 
во за його стилевими ціхами та творчим рівнем. 

Зустріч із мистцем, що відбулася на бенкеті, 
i яка згуртувала кількасот осіб добірної публіки, 
була гарно зорганізована і добре переведена. 
Вечір відкрила член КУМОФ, Христина Бідяк, при- 
вітавши мистця, приявних гостей. Після корот- 
кого представлення ювіляра були привітання 
від організованої спільноти. Від Ради для Справ 
Культури при Секретаріяті СКВУ мистця вітав 
др Богдан Стебельський, від об'єднання 
письменників , Слово" -- д-р Олександер Копач, 
від Української Спілки Образотворчих Мистців 
— д-р Ірина Шумська-Мороз, а від Комітету Укра- 
їнців Канади -- інж. Ярослав Соколик. 

Як педагога, викладача на Курсах Україно- 
знавства при церкві св. Миколи, мистця привіта- 
ла його учениця, Лідія Малецька, а інж. Роман 
Копач вручив Левицькому, авторові збірки но- 
вель --,, Ліхтарі", — білого ведмедика на'єпогад 
дитячої мрії ювіляра, виявленої у біографічній 
новелі , Білий ведмедик". Дарунок був вручений 
від приятелів і адораторів таланту Левицького 
-- письменника. 3 

Центральною частиною вечора були дві до- 
повіді. Марина  Антонович-Рудницька  -- 
мистецтвознавець і Дарія Даревич -- мистець і 
теж мистецтвознавець дали силветку Мирона 
Левицького, як людини і творця. Автори добре 
ознайомлені з творчістю мистця, дали глибоку 
аналізу його творчости, впливів, які діють у роз- 
витку кожного мистця, і синтетичного власного 
вислову, що виявився у його творчості графіка, 
мистця живопису, портрету і церковного розпи- 
су. Доповідь Марії Даревич, яка особливо посвя- 
тилася студіям мистецтва Мирона Левицького, 
на підставі яких здобула ступінь магістра на 
Йоркському університеті, була аргументована 
не лише її оцінками, але й світлинами репродук- 
цій, що слухачам дало спромогу зорово увійти у 
світ світосприймання і твоврчости мистця. 

Бенкет закінчився з музичним-вокальним 
виступом Іванки Карасевич та словом подяки 
ювіляра -- Мирона Левицького. 

Вечір-бенкет був прекрасною формою під- 
готови любителів мистецтва та адораторів твор- 
чости Мирона Левицького до зустрічі із його 
50-річними досягненнями на виставці в галерії 
КУМО, що відбулася 14 вересня того ж року. 

Подібно, як на бенкеті, в галерії КУМФ залі 
були виповнені глядачами. На стінах були розві- 
шені праці мистця, що ілюстрували його твор- 
чість за час половини його життя, що припадає 
на еміграційний період мистецької праці. Лиш 
один образ зберігся із 1938 року, тобто 3-nepeg 
Другої світової війни. Він виразно різниться від 
творів 40-вих років. Це — »Краєвид з мостом", в 
якому Левицький відразу виявляє здібність для 
кольористичних розв'язок, тривимірности 
вальору і композиції. В сорокових роках почина- 
ються імпресіоністичні шукання і аналіза 
кольору та продовжування тримірности в ком- 
позиціях портрету. Автопортрет і портрет Марії 
Левицької є свідченням шукань автора у скарб- 

ниці великих майстрів імпресіонізму. Але вже у 
50-тих роках Левицький збагачує свою творчість 
| до ренуарівської палітри додає чи трансфор- 
мує природу методою постімпресіоністів, а зок- 
рема Сезана. Це помітне у пейзажі -Едінбург". 
Малярські елементи образу і тривимірність об- 
разу ще не захитані кубізмом, ні двовимірністю 
візантійських впливів іконографії. Графічне 
мистецтво, що від самих початків в товрчості Ле- 
вицького йшло від двовимірности і лінеарних за- 
собів вислову, в 50-их і 60-их роках відходить від 
Імпресіоністичного ,реалізму", а теж і пост- 
імпресіонізму, а наближається до кубізму і 
конструктивізму. 


Властивістю мистецтва двадцятого 
тя -- ляконічність вислову, здібність абс 
ного думання, схоплювання основного; 
творити символи, що висловлюють 
ладинка на твір письменника, або 
це символ змісту твору. Графік має йо 
ловити, щоб читач книжки відчув її 
ідею. Це абстрактне думання | вислів 
лярстві, так і в графіці властиве Левиц 
його графіці виявляється ще, і так у 
лярстві, граціозність, культура тіла, а 
жіночого, і руху. Це можна прослідити 
як , Плач Ярославни", ,,Лісова пісня", 
»Шахерезада?, ,Половецький танець" 7. 
ції", чи в екслібрісах, як Галини Леви 

Найменше доступною є його т 
ділянці церковної поліхромії, що її ви 
в Україні, а останньо в Канаді і Авст 
його поліхромій, як і 
своєрідний. Його поліхромія відзначаєт 
що вона має органічну єдність фігураль, 
_ орнаментації 
пов'язується з архітертурою будови, є 
ане наліпленими іконами на стінах бе 
ня між собою, непоєднаних у цілість, ЩО Mi ony 
чаємо на виконаних працях деяких Hagin, і, 
мих майстрів, найчастіше копійованих 7 
творів мистців минулих століть. 

Майже зовсім поза осідком праці 
Левицького не є відомою педагогічна п 
вицького, як історика мистецтва, зокрема сни 
них стилів церковної архітектури. Він вико 
ряд оформлень табльо для курсів украї 
знавства, в яких дав найкращі зразки OpHaya, 
ї композиції, пов'язані з українознавством з 
символікою. 

Монографія, 
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,Плач Ярославни", картина Мирона Левицького 
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organizations 
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Lilea Wolanska, presi- 


Мистець починає будувати образ, стилізу- of the Northern 


вати форму і кольором виповнювати її залежно 
від композиції твору, а не обов'язково у згоді з 
природою чи з її законами. 

Мистець творить власний порядок. приро- 
ди, підчинений ідеї твору, а не обсервованого 
припадку у природі, що її імітують реалісти. 

Симбіоза авангардного мистецтва Заходу із 
іконографічного 
мистецтва має свою логіку в канонах мистецтва 
ХХ століття, середньовіччя і примітивних наро- 
дів. Все, що було , недорозвинутим" у клясично- 
му мистецтві, чи в опінії мистецтва від ренесан- 
су до імпресіоністів, стало джерелом натхнення 
не лише для Пікассо і Матісса, але й для Бойчу- 
ка, для Петрицького і в такій мірі для Мирона 
Левицького. Великі мистці ніколи не копіюють 
інспірують до творчости. 
Левицький не спинився на жодному з джерел, 
щоб бути його невільником. Його сорокалітнє 
шукання привело до багатих і самобутніх виявів, 
неповторених в українському мистецтві. Про це 
свідчать такі архитвори Левицького, як , Міст 
Галята" в Істабулі (на жаль не репродукований у 
його прекрасних кольорах), ,|Юкатанське село", 
»Ковчег Ноя", ,Пробудження 4.2", , Ушмаль, 
Юкатан", , Великдень в Україні", ав першу чергу 
»Автопортрет" з 1968 року, в якому автор пере- 
носить реальні форми в абстрактну композицію 
форм і кольорів, поєднуючи реалізм характеру 
особи з кольористичною і формальною цілістю 
образу абстрактного мистецтва. Більше засобів 
традиційного українського мистецтва, хоч би 
іконопису, маємо в портреті , Дружини Галини", 
що як ікона, в цілому компонована абстрактно, а 
абстрактному 
поступається ,реалізмові" на обличчі і руках. 
Але не дослівно реалізмові. Цілість образу втри- 
мує двовимірність композиції. Наслідувань тут 
ніяких. Тут лиш нитка традицій духового кореня, 
що кваліфікує творчість Левицького до націо- 
нального мистецтва. Зникають лінії, що відок- 
ремлюють кольорові площі чи форми контурів. 
Рисунок творять кольори і кольори творять 
форму. Тепер Левицький є зовсім визволений із 
впливу не лише ікони, але й його власної графі- 
ки, в якій лінія є головним засобом творення об- 
разу. Тепер у Левицького виразно у малярстві 
домінує кольор, як у графіці лінія. Кольор його 
розвинутий до найбільших нюансів. Він може 
творити образ у різних гамах кольору: у зеленях, 
у червенях i жовтих і синіх і т.п. і все знаходить 
стільки кольорових нюансів, що лише дуже ви- 
роблене око і мистецький смак може ними насо- 
лоджуватися у повному їх багатстві. 

Ретроспективна виставка -- всеобіймаюча 
усю творчість мистця усіх часів доступної нам 
його творчости. Левицького, як графіка знають 
найширше. Графіка йде з книжкою. Вона fi 
оформлює та ілюструє. Левицький ілюстрував 
сотні видань. Здається, немає людини, що He or- 
лядала © його ілюстрацій, його обкладинок до 
книжок. Маю на думці українця в діяспорі. Його 
графіка продовжує мистецький рівень, початий 
у Києві Юрієм Нарбутом, а у Львові Ковжуном. 
Але Левицький, як і в маля 


This atlas will be 


яка появилася 
ювілейної виставки, подає ряд матеріялів ги 
життя, студії і творчість мистця. Видана дбай 
во інформує про участь мистця у збірних 
індивідуальних виставках, дає ряд репродукі 
малярських, графічних і поліхромічних та їм 
ліографію праць мистця в усіх ділянка» jp 
творчости. Монографія вийшла із маркою Усі 
(Спілки Образотворчих Мистців у Канаді) з пій 
редмовою Святослава Гординського та стати 
Дарії Даревич. Велика кількість кольорових pen 
родукцій мистця мистця роблять монографію 
доброю візитівкою, що відкриває двегі спілько 
ті до творів Левицького, яка не все | не вом 
може користати з численних виставок Mill 
творчих здобутків. г 

Виставку відкрив проф. Йоркського уніви 
ситету Джеральд Нідгем, знавець мистецтва 
ст. що з великим признанням висловився Mil 
творчість Левицького, як маляра і графіка. | 
рія Даревич, куратор галерії КУМФ, яка провой 
ла виїмково вдалою і успішною імпрезою. 


Едмонтонський 
календар 


Батьківський 
Українській Освіті в Альберті влаштовує Ко!" 
ренцію під назвою ,Криза в українському 8 
мовному шкільництві", що відбудеться 907 
топада 1985 року. Ця конференція мала відб 
ся 2-го листопада, але через різні перешкод? 
та перенесена. 

Приміщення конференції буде як попе) 
ньо подано, а саме в Альбертському ун версиї 
ті у , Humanities Centre, Room HC 1-1" і почи? 
меться о годині 9-іїй рано. 

Батьківський Комітет ласкаво запрозі 
щоби усі українські установи в Альбер"! вію 
участь та вислали представників на іо 8 
конференцію. За дальшими інформ 
симо звертатися до бюра на адресу a 
-97 St. Edmonton T5H 2М5, або дзвоніть на 
426-4331 або 426-4329. 


УНО відзначить 67-му річницю Листогій 
вого Зриву сходинами в неділю З пистоп2/7 г, 
року в 2:30 год. по полудні, в домівці У 
точну доповідь виголосить проф. Яр 
УНО запрошує всіх на це свято. 


Biudies at the University 
bi Toronto has been 
aided a preliminary 


і; б conference participants. 
Ukrainian in Canada and 


as such will 
original contribution to 
Canadian ethnic 
immigration history. The 
project was initiated by 
a Start-up grant awarded 


contact the APUE office 
“Teachers’ Views”; апа 
Manoly Lupul, of 
the Canadian 
of Ukrainian Studies will 


Azure Rose gets 
national coverage 


be better to put it on ice 
for a while”, Brytan said 


prepare an atlas entitled 
iCreating a Landscape: 
Human Geography of 
krainians in Canada”. 
is work will comple- 
епі the Chair's first 
ap project, "Ukraine: А 


Alberta, T5H 2M5; phone 
426-4331 or 426-4329. 


Education Conference is 
українського 


Lubomyr Luciuk 


Dr.Lubomyr Luciuk and 
Bohdan Kordan under The final maps will be 
drawn by the Cartog- 
гарпіс Office of 


University of Toronto's 


RMlagocsi, to be pub- 
ined by the University 
f Toronto Press 


woman who is afraid to 
marry because she fears 
she will pass on a her- 
editary disease, 
shunned by critics who 
said such a topic was 


Editor’s note: This story 
was Carried on the Can- 
adian Press wire service 
across Canada. 


When completed, it will 
contain some 30 maps 
showing the changing 
demographic, 
zational, and settlement 
patterns of Ukrainians in 


orbachev sent message 


The Mazepa Foun- 
tion is getting ready 
hundreds of 
ез5аде to Moscow” 


HAPPY WITH RESULT. 
direction of the distin- 
guished North American “It was a blessing, 
actually, because we're 
much happier with what 


has happened 5іпсе". 


lias is being propared By Gwen Dambrofsky 
written in a “peasant” 
language like Ukrainian. 
For five years, Roman 
Brytan and Karen Gart- 
ner struggled to see THE 
AZURE ROSE brought to 


TRANSLATED PLAY 


sources, private spons- 
ors and practically every 


Brytan, himself of 


They wrote and re- 
wrote. They cajoled and 
pleaded to raise enough 
money. They passed up 
other jobs and delayed 
other commitments. 


came upon the play dur- 
ing a University course in Edmonton. 

Brytan and Gartner 
and Gartner 
played the lead. Actor 
friends were 
for the supporting cast. 

Both agreed they’ve 
been disheartened at 
times, but said in the 
end the hard work was 


ention on the tragic English translation. 


vance of the upcom- and Gartner 


Soviet-American English audiences were 


exposed to the words of 
Ukrainka — whom they 
compare to European 
master Henrik Ibsen. 


September, THE AZURE 
ok wae a ROSE blossomed on the 

е president о 
SUB Theatre. In ali, there 
were four performances. 

Five years for only 
four shows. 
have been nice to have a 


., Пе Mazepa Foun- 
allon retained IMAX for 
© purpose of putting 
egsther а public rela- 
NS program for the 
OUNdation. Messages 


“It wasn’t a ques- 
tion of pride or anything 
like that”, said Gartner. 
“It was curiosity — can 
we pull this off?” 
Brytan and Gartner 
now resume their 
other commitments — 
he is trying to finish his 
master’s thesis and she 


most gripping about this 
the personal, 
almost autobiographical 


Olenka and Luba Matkiwsky of Short Hills, N.J. cast 
several messages. 


shows were all Brytan written", said Brytan. 


A tragic sickness 


h appropriate 
о the American, 


Purchased by Ukrain- 
ians this summer, high- 
light the upcoming Mil- 


1932-33 man-made Fam- 
ine. Some of them quote 
the journalist Malcolm 
Muggeridge when he 


Yet the pair were  Ukrainka’s life and even- 
tually brought 
death at a young age”. 

By 1982, the cos- 
tumes were completed 
and the set had been 
designed for a 4 1/2-hour 


accomplishment. 


ап exhausted, 
but happy Gartner said 
the day after the show 


According to Bilyk, discuss how the Soviets 
are using the Russian 
Orthodox Church as an 
instrument of Russifica- 
tion and state, in part 


that, “it is vital that the 


spokesmen still go on 
denying that there ever 
was an appalling famine 


THE AZURE 
ROSE will still be a part 
lives. А Win- 
nipeg firm has agreed to 
publish the original play 


ЗУ. the “mess- 


hard and it was a good money simply ran out. 
Brytan and Gartner 
were forced to reassess 
their project. They decid- 
ed to rewrite the play, 
shortening it to just over 


1932-33..." You can be 
certain that we will bring 
this quote to the attent- 
ion of the American 
media as a Mazepa 


Неділя, 3-ro листопада 3-TA ron 
лудні, сходини гуртка книголюбів у 7: 
11372 - 111 Аве. 


SS Se а а п а 


THE AZURE ROSE 
was Brytan’s and Gart- 
пег5 adaptation of a 
turn-of-the-century 
psycho-drama by Uk- 
rainian poet and ріау- 
wright Lesia Ukrainka. 


S one way of 
Orbachey to 
ene across”, 


Gartner's adaptation. 
“And we're not rul- 
ing out the possibility of 
a tour’, said Brytan with 
а smile, “Once again the 


and Moscow be remind- 
ed — about religious 
history and culture from 


ing ®, Said that one the Ukrainian perspec- 


Ширші сходини українських пен 
будуться в п'ятницю, 1-го листопада 


Домі при 9620 - 109 Авеню в годині 2: 


to Gorbachev” to be the “We decided if we 
were going to do some- 
thing of the quality we 


wanted to do, it would 


ретві, Tak і в графіці, raise enough money to 


drama about a young 


Ж 


зд в с «ДО хх 2 
H, середа, 30 жовтня 198 J 


Сторінка 14 Едмонто 


10 років тому 
30 жовтня 1975 


року 
КОРОТКІ ВІСТКИ 
На фабриці 
вибухових матеріялів 
30 миль від Монреалю 
наступила екплозія, 
наслідком якої 8 робіт- 
ників було вбито, а 7 
поранено. 


Троє чоловіків і 
одна жінка захопили в 
Монреалі керівника 
банку, його дружину 
та двоє малих дітей і 
держали їх під загро- 
зою вбивства, доки ке- 
рівник банку не випла- 
тив ім чверть мільйона 
долярів викупу. 


25 років тому 
30 жовтня 1960 


року 
"ВСТАТИ! СУД 
ІДЕ" 
СУДОВА КОМЕДІЯ В 
,СУВЕРЕННОМУ"- 
КИЄВІ 
За американськи- 
ми повідомленнями, 
справа виглядала ду- 
же банально: два аме- 
риканських | туристи 
були заарештовані в 
СССР, бо фотографу- 


вали все, що бачили, 
між іншим теж якийсь 
міст і ще якісь страте- 
гічні об'єкти. Після 
трьох місяців арешту 
два туристи дістали 
наказ негайно виїхати 
з СССР. 

Совєтська преса 
дає куди драматичні- 
шу версію цієї події. 
Київська ,Радянська 
Україна" (13 жовтня) 4 
сторінкова газета, аж 
дві сторінки відвела 
для процесу над ,най- 
манцями жовтого дия- 
вола". В чому ж, отже 
справа? Марк 
Камінський з Едвард. 
сбургу, Мічіган, і Гар- 
вей Бенет із Бат Мейн, 
наприкінці липня 
приїхали з Фінляндії до 
СССР. Вони винайми- 
ли совєтську машину 
,Волга" (отже не від- 
різнялись від інших ав- 
томобілістів!) і почали 
подорож. Маршрут 
був: Виборг Ленін- 
град, Москва - Мінск 
Москва -Харків - Київ 
"Львів Ужгород". 

Клопоти почались 
з того, що Марк Ка: 
мінський, учитель ро- 
сійської мови в школі 
,Ен Арбор" в Едвард: 
сбургу, любив говори- 
ти з усіма і всі розмови 


Dr John С.А. Koziak 


6128 - 90th Ave. 
Ottwell Shopping Centre 


465-0505 


Hours: Tues. — Fri. 9:30 a.m. to 5:30 p.m. 
Sat. 8 a.m. to 4 p.m. 


11808 - St. Albert Traii 
Edmonton, Alberta TSL 4G4 
Telephone 451.0521 


DENTAL SURGEON 
FAMILY DENTISTRY 


Suite 314, Circle Square Plaza 


on.-Fri. 
Sat. by appointment 


Office hours: 
8 a.m. to 4:30 p.m. 
Mon.-Fri 


СНЕКЕВОА'5 


DENTURE CLINIC LTD. 


Rosslyn Shopping Centre 
13562 - 97 St. 
М. Chekerda — Denturist 


Phone: 475-0011 


SEBEPNI КАНАДСЬКА ЗУБНА КЛІНІКА 
з Обм. пор. 


СТЕФАН ФЕДІВ 


ЗУБНИЙ ТЕХНІК 
4002 - 118 Аве 
ЕДМОНТОН, АЛЬБЕРТА 
Ten.: Діп. — 477-7868 або 477-7870 
Дом. — 922-5240 


З минулого 


записува 
тографував усе, що ба- 
чив. Найгірше ж те, що 
не тримався визначе- 
ного маршруту. Каже 
»Радянська Україна: 
Коли б хтось просте- 
жив за голубою ,,Bon- 
гою", він неодмінно 
помітив би, що її во- 
діям так і кортить 
відхилятись від  ту- 
ристського марируту. І 
не просто відхилятись, 
а обов'язково їхати ту- 
ди, куди не слід". 

Очевидно, за Мар- 
ком Камінським сте- 
жили і неодмінно помі- 
тили. В Ужгороді його і 
його супутника ареш- 
тували. забрали sci 
фотографії й записки 
та повезли в Київ. Там 
відбувся суд над ,,wnu- 
гунами й найманцями 
жовтого диявола", як 
каже повідомлення 
київської газети, спов- 
нене драматизму (,,BC- 
тати, суд іде!) і ,на- 
родного гніву". 

Щоб усім було 
відомо, що 
підсовєтська Україна 
-- суверенна держава, 
«Марка Камінського, 
американського  шпи- 
гуна, судили в Києві і 
присудили йому сім 
років тюрми. Але в 
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Професійні служби 
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Central Denture 
Clinic 


Чертифікований 
дентурист 


Никола Ткачик 


#806 10080 Jasper Ave 
Едмонтон, Альберта 
Ten, 423-4845 


WASSON 
DENTURE 
CLINIC 


#330 Bentall Bldg. 
10180 - 102 Street 
Edmorgon, Alta. 
TSJ OWS 
Phone: 422-4718 


Dr. J. D. Tchir 
Окуліст 
#405 Кіпдумоу 
Professional Centre 


10611 Kingsway Ave 
Tel. 423-2127 

У Форт Саскачевані 
кожної середи 
Tel. 998-4066 


. . 
Invitations 
ALPHA-ONE PRINTERS 
10867-97 STREET (DOWNSTAIRS), EDMONTON 


»щиросердечне  виз- 
нання і каяття 
Камінського в заподія- 
них злочинах" і просто 
скасували присуд .су- 
веренного" Києва, ска- 
завши американському 
вчителеві і його колезі 


негайно виїхати з 
СССР. 
"Злочини" Ка- 


мінського власне, ма- 
ли місце не в Україні, а 
в Ленінграді і в Москві. 
У Ленінграді  М.Ка- 
мінський став на роз- 
мову з якимось п'яни- 
цею в антирелігійному 
музеї. Камінський за- 
писав, що його розмов- 
ник був такий п'яний, 
що розмовляти з ним 
було майже немож- 
ливо. У Москві 
Камінський мав розмо- 
ву з якимсь чоловіком, 
який в американця, як 
каже київська газета, 
виканючив запальнич- 
ку. 

Не з чесними 
людьми в СССР, аз п'я- 
ницями-базіками, зло- 
діями і дармоїдами 
розмовляв 
Камінський, 
сердиться ,Радянська 
Україна". Це була, 
виходить, головна йо- 
го провина. 


Fort 
Saskatchewan 
Denture 
Clinic Ltd 


10211-100 Ave. (Room 202) 
Fort Saskatchewan T8L 1У7 
8. Nykiforuk 
Certified Denturist 
Bus; 998-1804 


You can 
have this 
space 
call: 
423-6985 


Or. Joseph 
STARKO 


Dr. Peter 
STARKO 
ОКУЛІСТИ 
Phone 422-1248 
422-6306 
805 - Empire Bidg 
10080 - Jasper Ave 


429-2363 


чергова пленарна 
eci? Секретаріяту 
СКВУ відбудеться в 
нто, В уні 
нституту св. Воло- 
ий в днях 23 nuc- 
М ада. згідно з рішен- 
ням. прийнятим рі 
іданні президії с! 
сор КВУ з 2324 
серпня ц.р- на якому 
були присутні 13 чле- 
нів президії секрета- 
іяту СКВУ і представ- 
ник Комітету Українців 
Канади, 5 членів Ради і 
комісій СКВУ, 4 пред- 
ставники преси | один 
псть } 
Засідання відкрив 


Поради тип 
хто любит! 
варити 


ЛОЖКОЮ вилож 
ПИРІГ 3 бляшку. deena Й президент СКВУ, адв. 
ЯБЛУКАМИ ЧИ (жити яблуками п М "oases а МОЛИТВУ 
СЛИВКАМИ яблуко розрізати 


шість частин), поло 
ти одне біля дру 
або СЛИВИ ПОЛОвима 
ми, шкіркою до пу 


Посипати цинамом: 
пекти 3540 yay 
нагрівши піч до у 


3 яйці, 2 горнятка 
муки, 1 склянка олії, 2 
ложечки бейкен пуд- 
ри, 1 горнятко цукру, 
трошки солі і можна 
додати до тіста якоїсь 
есенсії пару капель, 
або потерти шкірку з 
цитрини. 

Замісити ложкою 
тісто, воно буде рідке ї 


роках 
градусів. Гарно порі 
ти і посипати мучкокі 
цукру, як застигне 


З we Тим ба 
Канада най 


тар 


-"прчо 


провів митрополит 
Максим. 

Після короткої 
дискусії присутні 


прийняли протокол 3 
попереднього засідан- 
ня, як теж протоколи 
робочих засідань пре- 
зидії, які відбуваються 
приблизно раз на два 
тижні в Торонто. 


Л.Філь подав при- 
сутним вичерпний 
фінансовий звіт за 
першу половину діло- 
вого року. Він заува- 
жив, що жертвенність 
громади зменшилася 
За звітовий час 
приходів було 589, 626, 
а розходів -- 5126,537, 


ДЕНЬ СПІЛЬНОЇ МОЛИТВИ 


Президія секретаріяту СКВУ звернулась з 
проханням до всіх Владик українських церков, 
щоби першу неділю в листопаді прийняти, як 
День Спільної Молитви за жертви голодової об- 

| пдоги московським комунізмом в Україні в 1932-33 


В цьому, 1985-му році, День Спільної Молит- 
ви припадає на неділю, 

Закликаємо українську громаду взяти масо- 
ву участь у спільній молитві, згідно з заряджен- 


З листопада. 


ням місцевих отців парохів. 


Днем 3 


Corner 


sugar. 


Cooking 


SQUARES 

2C flour, 1 С butter, 
3 tbsp. white sugar, 1 1/2 
tsp. brown sugar. 


Cook until thicken 
ed. Pour over base ang 
beat 3 large egg whiles 
1/2 cut white suger ti 


Crumb and pat into 3 
9x13 pan -- bake 15 ae ож 
mins. at 350 degrees. Sprinkle 

Ke. 

Combine the fol- ere sso ‘a Світовий з'їзд: 
lowing: TIME: Until Bro конгрес українських 
1 (19 oz.) tin crushed 4 політичних в'язнів 
pineapple, 1/2 | «tsp. Phyllis Рагат німецьких тюрем і 
almond flavoring, 3/4 С St. Mich концтаборів відбу- 
marashino cherries, 3 Nursing НО деться в днях 22-24 
tbsp. cornstarch, 1/2 С листопада 1985 р. в 

міст Торонто в примі- 

Do you have any recipes you want to si щеннях | Культурного 
with our 1eaders? Please send them to Codl Центру при вулиці 
Corner, Ukrainian News, 10967 - 97 St. Едтогії Крісті 83-85. 

Alta. TSH 2М8. З'їзд | започатко- 


вує зустріч політв'яз- 
чів 8 годині б6-їй вве- 
чері 22 листопада під 
8ище названою адре- 
сою 

Там теж відбува- 
тиметься реєстрація, 


а  - Виночи горілкі" яка теж продовжува- 
ЗАВБАЧЛИВИЙ — Тані, вже ліки тиметься в наступно- 
Один хлопець ви- Му дні. Зареєстровані 
рішив викрасти наре- “ar отримують повну 
чену. Вночі він допо- програму з'їзду. 
міг їй вибратися з бу- гай Президія | КУПВ 
динку через вікно. На Один хло запрошує також до 


ворить до другого 


вулиці ї - 
улиці їм зразу ж тра- 89 iia тато aval 


пилося таксі. Машина 


листопада 
започатковується звичай на майбутнє, щоби що- 
річно в першу неділю листопада, спільно моли- 
тись за спокій душ українців, замучених rono- 
дом. який заплянувала і жорстоко перевела мос- 
ковско-комуністична окупаційна влада. 


| For Invitations 


1985 року 


Президія Секретаріяту СКВУ 


10 жовтня 1985 р. 


З'їзд політв'язнів 


участи в з'їзді, в 
характері гостей, всіх 
колишніх українських 
політичних в'язнів 
польських і 
совєтських TOpeM i 
концтаборів. Всі pa- 
зом з представниками 
організованої 
спільноти солідарно 
заманіфестують, що 
готові боронити доб- 
ре ім'я України та ук- 
раїнського народу 

Всіх  заінтересо- 
ваних просимо спря- 
мовувати свої згопо- 
шення вже просто до 
Торонта на таку адре- 
су: Committee of 
Ukrainian Political 
Prisoners, 83 Christie 
St., Toronto, Ont. M6G 
3B1, як також телефо- 
нувати сюди: (416) 
368-3443. 


більше 


ост ї - алюдина 
agers ix B aepo Ls itu ye мені б 
— От добре, щовинас Риш? 

так виручили! — мо- — Tak, TOO! omy бі 
вив наречений так. — Wes muHyin™ | | 
систові. — Ми так BiH бУв моїм "2 
вдячні вам за допомо- 

гу. Скільки я вам ви- ee 
нен? 

-- Нічого, молодий Лікар з трив? 
чоловіче! -- відповів | говорить до хб502" 
той. — Мені щось не 79? 


-- Батько вашої наре- 
ченої вже за все роз- 
рахувався... 


ТЕПЕР ВЖЕ 
ЛІКИ П'Є 
-- Твій чоловік п'є? 
"є 


бається ваш ry" 
-- | чим же? 
— Він дуж Пов!Ле 
— Тонічого. 8 ™ 
досить часу 


ла, 1 


недобір:536,11. Posno- 
діл пожертв від січня 
до червня 1985: Канада 
558,592, США -- 58,803 
(УАКРада вплатипла 
$10,000, які не влучені 
ще y звіті), Бельгія 
$499, Австрія 5455, Ар- 
гентина 5178, Німеччи- 
на 5166, Швайцарія 
5136, Великобрітанія 
571. Л.Філь повідомив 
присутніх, що фоунда- 
ція СКВУ уже діє, а 
першу пожертву в сумі 
51000 дав голова ди- 
рекції Фундації др. 
Ф Мартинюк. 

Про працю бюра 
звітував обширно гене- 
ральний секретар 
"М.Барабаш, Прези- 
дент Саварин поїін- 
формував присутніх 
про свою працю та ши- 
року кореспочденцію 
в справах, пов'язаних з 
проблемами СКВУ у 
діяспорі. 

Слідували звіти, 
та проблеми чи бажан- 
ня голів Рад і комісій 


10967 - 97 St. 
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ся сесія 


м 


жертвує для СКВУ 


Петро Саварин 


СКВУ. І.Білинський по- 
інформував про працю 
комісії Геноциду. 

Передискутовано 
і намічено програму 
чергової пленарної се- 
сії СКВУ, в якій запля 
новано порушити дві 
важливі справи cne 
ціяльними панелями 
-1000-ліття Хрещення 
України" та ,Сучасні 
проблеми нашого 
шкільництва і вихован- 
ня молоді" 

Голова  СФУЖО, 


др М.Квітковська, 


В Канаді 920 на рік 


Поза Канадою 930 на рік 


поінформувала | при- 


| сутніх про участь укра- 


їнських делегаток на 
міжнародній  конфе- 
ренції у Кенії. 

Про працю комісії 
оборони 
громадянських прав 
при Комітеті Українців 
Канади, говорив 3an- 
рошений голова комісії 
адв. І.Григорович. 

Президія прийня- 
ла запрошення крайо- 
вої централі в Австра- 
лії та одобрила поїздку 
президента П.Савари- 
на на з'їзд українців 
Австралії. Довшу увагу 
присвячено плянуван 


ні (наступного 6 М-го 
конгресу СКВУ. Рішено 
рекомендувати пле- 
нарній сесії, щоби 


конгрес відбувся на 
північно 

американському кон- 
тиненті. Справа від- 
криття бюра СКВУ в 
Европі бупа довше дис 
кутована. Бупи різні 
думки, як теж речеві 


Найкращий подарунок на Різдво 


,, Українські Bic 


Подаруйте газету ,,Українські Вісті", 
/ це буде дарунок на цілий рік! 


лі 


Виповніть цю форму, для кого призначається цей дарунок, а ми пішлемо газету разом з 
св'яточною карткою від Вашого імені. 


аргументи за та проти. 
Взявши під увагу 
фінансові і технічні 
труднощі рішено спра- 
ву бюра СКВУ в Европі 
покищо відложити. 

Хоча справа пере- 
дачі будинку для СКВУ 
ще пегально не оформ- 
лена, від січня ц.р. 
бюро СКВУ має без 
платне приміщення. Це 
заощадить нам велику 
суму грошей. Корис- 
таючи з нагоди, що на 
засіданні президії були 
присутні великі меце- 
нати українського мис- 
тецтва Ta добродії, 
панство Ярослава та 
Михайла Шафранюки, 
президент П.Саварин 
в імені президії СКВУ 
подякував їм за кня- 
жий дар і побажав 
кріпкого здоров'я та 
Божого  благосповен- 
ня 

Молитвою  закін- 
чено засідання прези- 
дії внеділю о 3:30 год. 
по полудні. 


10967 - 97 St. 
Edmonton, Alta. 
T5H 2M8 

Tel. 423-6985 
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САТНОГІС sgn aa 
CHARITIES: 


From November 1 to December 6, Edmonton Catholic Charities will hold its second annual public 
charitable appeal within the Archdiocese of Edmonton. The purpose of the Appeal is to secure fund- 
ing for the programs offered by Catholic Social Services. This Appeal was necessitated by the with- 
drawal of Catholic Social Services as a participating member of United Way of Edmonton and Area 
due to the admission of the Planned Parenthood Association of Edmonton. 


Once again we rely upon you for your generous support. 


Catholic Social Services 


An Agency working to improve the quality of life in Edmonton, Central and Northeastern Alberta, for 
over 24 years; 

A social Agency whose services are available to people of all faiths and cultures providing services 
within a Christian community. Over 32,000 people will have been served this year; 

300 staff members and more than 700 volunteers under the direction of an elected Board of Direc- 
tors; 

In.recognition of the high level of social services offered to the community, Catholic Social Services 

is an accredited member of the Child Welfare League of America, Family Service Canada, and 
Family Service America. 


Services Available: ar. сота * Family Service: 


Alcohol and Drug Abuse Service: This service offers counselling to families and int! 


Residential and community outreach programs for 
those dependent on drugs and/or alcohol; program 
for young offenders. 
* St. Vincent de Paul Store: 
A non-profit “thrift store” providing quality used 
clothing, furniture and other household items. 
Rehabilitation Service: 
This service offers residential accommodation and 
training in basic living skills to the physically dis- 
abled and mentally handicapped children and 
adults. 
Immigration and Settlement Service: 
Resettlement and social services to assist immi- 
grants, refugees and migrants. 


viduals. Family living education is also proviced 5 
this service. 

* Children's Treatment Service: 
Residential and day treatment program for el 
tionally disturbed children and their families 

* Christmas Hamper Drive: 

Provision of festive dinner for people in need. Ove 
1,200 families were assisted by the Christmas Hal 
per Drivein 1984. 


7 
If you have not used your special collection envelope, please be sure to detach this coupon, and forward your contribu- 


tion toEdmonton Catholic Charities. 


Edmonton Catholic Charities (1976) is registered as a non-profit organization 
(Registered Мо 0492165.09-25) 


